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@
Klappen Sie vor dem Lesen die Seite mit den Abbildungen aus und machen Sie sich anschlieBend mit
allen Funktionen des Gerdtes vertraut.

a
Before reading, unfold the page containing the illustrations and familiarise yourself with all functions of the
device.

Avant de lire le mode d’emploi, ouvrez la page contenant les illustrations et familiarisez-vous ensuite avec
toutes les fonctions de I'appareil.

QD @D

Vouw v&ér het lezen de pagina met de afbeeldingen open en maak u vertrouwd met alle functies van het
apparaat.

Przed przeczytaniem prosze roztozy¢ strone z ilustracjami, a nastepnie prosze zapoznad sie z wszystkimi
funkcjami urzgdzenia.

@

Pred ctenim si otevrete stranu s obrdzky a potom se seznamte se viemi funkcemi pfistroje.

€3

Pred &itanim si odklopte stranu s obrdzkami a potom sa obozndmte so vietkymi funkciami pristroja.

DE/AT/CH Bedienungsanleitung Seite 1
GB/IE Operating instructions Page 15
FR/BE Mode d’emploi Page 29
NL/BE Gebruiksaanwijzing Pagina 45
PL Instrukcja obstugi Strona 59
Cz Névod k obsluze Strana 73

SK Ndvod na obsluhu Strana 87
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Einleitung
Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf lhres neuen Gerdtes.

Sie haben sich damit fir ein hochwertiges Produkt entschieden. Die Bedienungs-
anleitung ist Bestandteil dieses Produkts. Sie enthélt wichtige Hinweise fiir
Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor der Benutzung des
Produkts mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie das
Produkt nur wie beschrieben und fir die angegebenen Einsatzbereiche.
Héndigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

BestimmungsgemdBer Gebrauch

Dieses Gerdt dient ausschlieBlich dem Grillen und Garen von Lebensmitteln im
Innenbereich. Dieses Gerdt ist ausschlieBlich fir die Benutzung in privaten Haus-
halten bestimmt. Benutzen Sie es nicht gewerblich.

Lieferumfang
Raclette-Grill (Basis, Grillplatte und Steinplatte)
8 Pfannen
8 Spatel

Bedienungsanleitung

> Kontrollieren Sie den Lieferumfang direkt nach dem Auspacken auf Voll-
standigkeit und Beschddigungen. Wenden Sie sich, wenn nétig, an den
Service.

Gerdtebeschreibung
Abbildung A:

Grillplatte

Temperaturregler

Aufheizkontrollleuchte (griin)

Netzkontrollleuchte (rot)

000 @e

Steinplatte

Abbildung B:
O Pfanne
@ Spatel
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Technische Daten

Netzspannung 220-240 V ~ (Wechselstrom), 50-60 Hz

Leistungsaufnahme 1300 W

Q'P Alle Teile dieses Gerdites, die mit Lebensmitteln in
Beriihrung kommen, sind lebensmittelecht.

Sicherheitshinweise

GEFAHR! ELEKTRISCHER SCHLAG!

» Lassen Sie beschadigte Netzstecker oder Netzkabel sofort
von autorisiertem Fachpersonal oder dem Kundenservice
austauschen, um Geféhrdungen zu vermeiden.

» Schiitzen Sie die Netzleitung vor Beriihrungen mit heilen Ge-
rateteilen. Benutzen Sie das Gerdt niemals in der Néhe einer
offenen Flamme, einer Heizplatte oder eines beheizten Ofens.

 Setzen Sie das Gerdt nicht dem Regen aus und benutzen
Sie es auch niemals in feuchter oder nasser Umgebung.
Achten Sie darauf, dass die Netzleitung wéhrend des Be-
triebs niemals nass oder feucht wird.

» Kontrollieren Sie das Gerét vor der Verwendung auf duBBere
sichtbare Schaden. Nehmen Sie ein beschadigtes oder
heruntergefallenes Gerat nicht in Betrieb.

» Das Netzkabel muss regelméafig auf Zeichen von Beschadi-
gungen untersucht werden. Falls das Netzkabel beschadigt
ist, darf das Gerdt nicht mehr benutzt werden.

» Das Gerdt muss an eine Steckdose mit Schutzleiter ange-
schlossen werden.

» Das Gerdt darf nicht mit Feuchtigkeit, wie Regen oder Nasse,
in BerGhrung kommen.

Tauchen Sie das Gerdt niemals in Wasser oder andere
Flussigkeiten! Hier kann Lebensgefahr durch elekirischen
Schlag entstehen, wenn im Betrieb Flissigkeitsreste auf

spannungsfihrende Teile gelangen.

SRGS 1300 C3 DE | AT | CH 3
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/A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

» Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren sowie von
Personen mit reduzierten physischen, sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und/oder
Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder beziglich
des sicheren Gebrauchs des Gerdtes unterwiesen wurden und
die daraus resultierenden Gefahren verstanden haben.

» Kinder dirfen nicht mit dem Gerét spielen.

» Reinigung und Benutzerwartung dirfen nicht durch Kinder
durchgefihrt werden, es sei denn, sie sind dlter als 8 Jahre
und beaufsichtigt.

» Kinder jinger als 8 Jahre sind vom Gerat und der Anschluss-
leitung fernzuhalten.

» Lassen Sie das Gerdit nach dem Gebrauch abkiihlen, bevor
Sie es reinigen! Verbrennungsgefahr!

» Stellen Sie das Gerat méglichst in der Néhe einer Steck-
dose auf. Sorgen Sie dafir, dass der Netzstecker bei
Gefahr schnell erreichbar ist und die Netzleitung nicht zur
Stolperfalle werden kann.

» Sorgen Sie fir einen sicheren Stand des Gerdtes.

& Vorsicht! Hei3e Oberfldche!

» Die Oberflachen des Gerdtes werden wdhrend des Betriebs
sehr heif3. Berithren Sie wdhrend des Betriebs nur den Tem-
peraturregler und die seitlichen Griffe.
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ACHTUNG! SACHSCHADEN!

» Benutzen Sie keine externe Zeitschaltuhr oder ein separates
Fernwirksystem, um das Gerét zu betreiben.

» Lassen Sie das Gerat wahrend des Betriebes niemals
unbeaufsichtigt.

» Stellen Sie sicher, dass das Gerdat, das Netzkabel oder
der Netzstecker nicht mit heien Quellen, wie Kochplatten
oder offenen Flammen, in Berthrung kommen.

» Benutzen Sie keine Kohle oder éhnliche Brennstoffe, um das
Gerdét zu betreiben!

» Schiitzen Sie die Antihaftbeschichtung der Pfannen und der
Grillplatte, indem Sie keine metallischen Werkzeuge wie
Messer, Gabel usw. benutzen.

» Betreiben Sie das Gerdt ausschlieBlich mit dem mitgelieferten
Originalzubehér.

SRGS 1300 C3 DE | AT | CH 5
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Zusammenbauen und Aufstellen

/\ WARNUNG! BRANDGEFAHR!
> Stellen Sie das Gerdt niemals unter Héngeschréinke oder neben Gardinen,
Schrankwéinde oder andere entziindliche Gegensténde.

> Stellen Sie das Gerdt nur auf eine hitzebesténdige Unterlage.

1) Entnehmen Sie alle Teile aus dem Karton und entfernen Sie das Verpackungs-
material sowie eventuelle Schutzfolien und Aufkleber.

2) Reinigen Sie alle Teile wie im Kapitel ,Reinigung und Pflege” beschrieben,
um eventuelle Verpackungsreste zu entfernen. Stellen Sie sicher, dass vor dem
Gebrauch alle Teile vollsténdig getrocknet sind.

3) Stellen Sie das Gerdt auf eine hitzebestéindige, saubere und ebene Fléche.
Achten Sie dabei darauf, das Gerét nicht direkt an eine Wand oder einen
Schrank zu stellen. Alle Personen sollten problemlos an die Pfannen @ heran-
reichen kénnen.

4) Platzieren Sie die Steinplatte @ auf einer beliebigen Seite des Gerétes zwi-
schen die Fihrungsschienen. Die umlaufende Fettrinne muss nach oben weisen.

5) Platzieren Sie die Grillplatte @ auf der anderen Seite. Die Grillplatte @ ist
beidseitig verwendbar. Mit der geriffelten Grillflache erhalten Sie das typische
Grillmuster auf den Lebensmitteln.

6) Schieben Sie die Pfannen @ in das Gerdit.

Vor dem ersten Gebrauch

Das Geréit ist wie zuvor beschrieben aufgestellt und zusammengebaut:

1) Stecken Sie den Netzstecker in eine Netzsteckdose. Die Netzkontroll-
leuchte @ leuchtet rot und zeigt damit an, dass das Gerdt mit dem Stromnetz
verbunden ist.

2) Drehen Sie den Temperaturregler @ auf MAX. Die Aufheizkontrollleuchte @
leuchtet griin und zeigt damit an, dass das Gerét heizt.

3) Nach 20 Minuten drehen Sie den Temperaturregler @ auf O.

4) Ziehen Sie dann den Netzstecker und lassen Sie das Gerat abkihlen.

> Beim erstmaligen Aufheizen des Gerdtes kann es durch fertigungsbedingte
Rickstéinde zu leichter Rauch- und Geruchsentwicklung kommen. Das ist
normal und véllig ungefdhrlich. Sorgen Sie fir ausreichende Beliiftung,
ffnen Sie z. B. ein Fenster.
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5) Reinigen Sie die Grillplatte @), die Steinplatte @ , die Spatel @ und die
Pfannen @ erneut wie im Kapitel ,Reinigung und Pflege” beschrieben.

6) Stellen Sie sicher, dass alle Teile vollstéindig getrocknet sind, bevor Sie das
Gerdt in Betrieb nehmen.

Das Gerdt ist nun betriebsbereit.

Bedienen

/\ WARNUNG! VERBRENNUNGSGEFAHR!

> Die Oberfléchen des Gerdites werden wihrend des Betriebs sehr heif3.
Berihren Sie nur den Temperaturregler und die seitlichen Griffe.

Raclette
1) Wahlen Sie die Seite der Grillplatte @), die Sie benutzen wollen.
2) Olen Sie die Oberseite der Steinplatte @ sowie die Seite der Grillplatte @,

die Sie benutzen wollen und die Pfannen @ von innen leicht ein.

3) Stecken Sie den Netzstecker in eine Netzsteckdose. Die Netzkontroll-
leuchte @ leuchtet rot und zeigt damit an, dass das Gerdt mit dem Stromnetz
verbunden ist.

4) Drehen Sie den Temperaturregler @ auf MAX. Die Aufheizkontrollleuchte @
leuchtet griin und zeigt damit an, dass das Gerét heizt.

> Die Aufheizkontrollleuchte @ kann zwischendurch immer wieder auf-
leuchten und erléschen. Dies ist keine Fehlfunktion des Gerdtes, sondern
zeigt an, dass das Gerdt die eingestellte Temperatur hélt.

> Je nach Umgebungstemperatur kann das Aufheizen an verschiedenen
Positionen des Temperaturreglers @ beginnen.

Wenn Sie nur Raclettieren wollen, lassen Sie das Gerét ca. 10 Minuten vor-
heizen. Wenn Sie gleichzeitig die Steinplatte @ zum Grillen benutzen wollen,
warten Sie ca. 30 Minuten ab, bis die Steinplatte @ aufgeheizt ist (siehe
Kapitel ,Grill”). Die Pfannen @ missen zum Aufheizen nicht ins Gerét einge-
schoben sein.

5) Fillen Sie die Pfannen @ mit den gewiinschten Zutaten. Achten Sie jedoch
dabei darauf, dass die Pfanne @ nicht zu hoch gefiillt wird, damit das Lebens-
mittel nicht zu nahe an die Heizschlangen kommt oder diese sogar berihrt!

6) Stellen Sie die Pfannen @ in das Gerdt. Die leichte Vertiefung im Geriit sorgt
fiir einen besseren Stand.

7) Wenn Sie die Temperatur verringern wollen, drehen Sie den Temperatur-
regler @ Richtung 0. Wenn Sie die Temperatur wieder erhdhen wollen,
drehen Sie den Temperaturregler @ Richtung MAX.

8) Nehmen Sie die Pfannen @ aus dem Gerdt, sobald die Zutaten gar sind.

SRGS 1300 C3 DE | AT | CH 7
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/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Die Pfannen @ sind, auBer am isolierten Griff, sehr heif! Fassen Sie die
Pfannen @ daher nur am Griff an!

9) Schieben Sie den Inhalt der Pfannen @ mit Hilfe der Spatel @ auf Ihren
Teller.
Sie kénnen nun die Pfanne @ neu befiillen und in das Gerdt schieben. Schieben

Sie keine benutzten, leeren Pfannen @ in das Gerdt. Die Lebensmittelreste in der
Pfanne @ wirden anbrennen.

> Durch die Antihaftbeschichtung in den Pfannen @ ist es nicht nétig, diese
vor jeder Portion erneut einzuélen.

10) Wenn Sie das Gerdt nicht weiter bendtigen, drehen Sie den Temperatur-
regler @ auf O und ziehen Sie den Netzstecker aus der Netzsteckdose.

Grill

Auf der Grillplatte @ und der Steinplatte @ kdnnen Sie, gleichzeitig zum
Raclette, Fleisch, Gemise oder kleine Obststiickchen grillen.

> Die Grillplatte @ bendtigt ca. 10 Minuten, um aufzuheizen. Erst dann
kdnnen Sie Lebenmittel auf der Grillplatte @ garen.

> Die Steinplatte @ benétigt ca. 30 Minuten, um aufzuheizen. Erst dann
kénnen Sie Lebenmittel auf der Steinplatte @ garen.

1) Waéhlen Sie die Seite der Grillplatte @, die Sie benutzen wollen.

2) Olen Sie die Oberseite der Steinplatte @ sowie die Seite der Grillplatte @,
die Sie benutzen wollen und die Pfannen @ von innen leicht ein.
3) Legen Sie das Grillgut nach dem Aufheizen auf die Steinplatte @ und die

Grillplatte @ und wenden Sie es zwischendurch.

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

> Benutzen Sie keine metallischen Werkzeuge wie Messer, Gabel usw., wenn
Sie Gargut von der Grillplatte @ nehmen, da diese die Antihaftbeschich-
tung angreifen. Wenn die Antihaftbeschichtung beschadigt ist, benutzen
Sie das Gerdt nicht weiter.

> Die Steinplatte @ kann sich im Laufe der Zeit etwas verférben. Dies bedeu-
tet keine Beeintréichtigung der Funktion.

8 DE | AT | CH SRGS 1300 C3
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Reinigung und Pflege

GEFAHR! ELEKTRISCHER SCHLAG!

> Ziehen Sie vor jeder Reinigung den Netzstecker aus der Netzsteckdose!
Es besteht die Gefahr eines elektrischen Schlages!

@ Tauchen Sie das Gerdt niemals in Wasser oder andere Flissigkeiten!

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Lassen Sie das Gerdt immer erst abkiihlen, bevor Sie es reinigen. Es besteht
Verbrennungsgefahr!

B Reinigen Sie das Gerdt am besten sofort nach dem Abkihlen. Dann lassen
sich Lebensmittelreste leichter entfernen.

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

> Verwenden Sie keine scheuernden oder aggressiven Reinigungsmittel.
Diese kénnen die Oberfléiche beschédigen!

> Reinigen Sie die Steinplatte @ erst, wenn diese sich abgekihlt hat.
Ansonsten kann die Steinplatte @ Risse bekommen und zerspringen.

B Wischen Sie das Gerdit inkl. der Heizschlangen mit einem feuchten Tuch ab.
Bei Bedarf geben Sie ein mildes Spiilmittel auf das Tuch und wischen Sie mit
klarem Wasser nach. Trocknen Sie alles gut ab.

B Reinigen Sie die Grillplatte @), die Steinplatte @, die Spatel @ und die
Pfannen @ in warmem Spiilwasser. Trocknen Sie alle Teile nach der Reinigung
gut ab.

@ Die Spatel @ kdnnen auch in der Spillmaschine gereinigt werden.

Achten Sie dabei darauf, diese in der Spilmaschine nicht einzu-
klemmen und benutzen Sie, wenn méglich, den oberen Korb der
Spilmaschine.

> Um die Steinplatte @ zu reinigen, kdnnen Sie auch einen weichen, nicht
kratzenden Schwamm zu Hilfe nehmen.

> Um unerwiinschte Geriiche, z. B. Fischgeruch, zu beseitigen, reiben Sie die
Steinplatte @ mit Zitronensaft ab.

> Die Steinplatte @ benétigt Idnger zum Trocknen.

SRGS 1300 C3 DE | AT | CH 9
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Aufbewahrung

B Lassen Sie das gereinigte Gerdt vor dem Verstauen abkiihlen. Die leeren Pfan-
nen @ kdnnen Sie zur Aufbewahrung in das Gerét stellen.

B Wickeln Sie das Netzkabel um die Kabelaufwicklung an der Unterseite des

Gerdtes.

B Bewahren Sie das gereinigte Gerdt an einem sauberen, staubfreien und

trockenen Ort auf.

Fehlerbehebung

Fehler Ursache Lésung
Der Netzstecker ist nicht mit | Stecken Sie den Netzstecker in
dem Stromnetz verbunden. eine Netzsteckdose.
Das Gerat .
funktioniert | pie Netzsteckdose ist defekt Benutzen Sie eine andere Netz-
nicht. " | steckdose.
Das Gerdt ist defekt. Wenden Sie sich an den Service.

Sollten sich die Stérungen nicht mit oben stehenden Fehlerbehebungen beheben
lassen oder wenn Sie andere Arten von Stérungen feststellen, wenden Sie sich

bitte an unseren Service.

10 DE | AT | CH
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Entsorgung

Werfen Sie das Gerdit keinesfalls in den normalen Hausmill.
Dieses Produkt unterliegt der europdischen Richtlinie 2012/19/EU.
Entsorgen Sie das Gerdt iiber einen zugelassenen Entsorgungsbetrieb oder iber
lhre kommunale Entsorgungseinrichtung. Beachten Sie die aktuell geltenden Vor-
schriften. Sefzen Sie sich im Zweifelsfall mit Ihrer Entsorgungseinrichtung in Verbin-
dung.

@
5 W Maglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkts erfahren Sie bei Ihrer
Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

> @ Das Produkt ist recycelbar, unterliegt einer erweiterten Herstellerverantwortung
&‘ und wird getrennt gesammelt.

drilichen Recyclingstellen entsorgen kénnen.

@ Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen Materialien, die Sie Uber die

Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht.
Beachten Sie die Kennzeichnung auf den verschiedenen Verpackungsmaterialien
und trennen Sie diese gegebenenfalls gesondert. Die Verpackungsmaterialien
a sind gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und Ziffern (b) mit folgender Bedeutung:
1-7: Kunststoffe,
20-22: Papier und Pappe,
80-98: Verbundstoffe.

SRGS 1300 C3 DE | AT | CH 11
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Garantie der KompernaB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im Falle von Mén-
geln dieses Produkts stehen Ihnen gegen den Verkdufer des Produkts gesetzliche

Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte werden durch unsere im Folgenden darge-

stellte Garantie nicht eingeschrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den Kassenbon
gut auf. Dieser wird als Nachweis fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkts ein Material-
oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl - fisr
Sie kostenlos repariert, ersetzt oder der Kaufpreis erstattet. Diese Garantieleis-
tung setzt voraus, dass innerhalb der Dreijahresfrist das defekte Geréit und der
Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben wird, worin
der Mangel besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie das reparierte
oder ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts be-
ginnt kein neuer Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Méngelanspriche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verléngert. Dies gilt auch
fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schaden
und Méngel missen sofort nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produziert und vor
Auslieferung gewissenhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese Garantie
erstreckt sich nicht auf Produkiteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt sind und
daher als Verschleifiteile angesehen werden kdnnen oder fiir Beschédigungen an
zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt beschddigt, nicht sachgeméf benutzt
oder gewartet wurde. Firr eine sachgemé&fBe Benutzung des Produkis sind alle in
der Bedienungsanleitung aufgefihrten Anweisungen genau einzuhalten. Verwen-
dungszwecke und Handlungen, von denen in der Bedienungsanleitung abgera-
ten oder vor denen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fiir den privaten und nicht fiir den gewerblichen Gebrauch be-
stimmt. Bei missbréuchlicher und unsachgeméfer Behandlung, Gewaltanwen-
dung und bei Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten Serviceniederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.

12 DE | AT | CH SRGS 1300 C3
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Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte
den folgenden Hinweisen:

B Bitte halten Sie fiir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikelnummer
(z. B. IAN 123456) als Nachweis fir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild am Produkt, einer
Gravur am Produkt, dem Titelblatt der Bedienungsanleitung (unten links) oder
dem Aufkleber auf der Riick- oder Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Médngel auftreten, kontaktieren Sie zu-
néchst die nachfolgend benannte Serviceabteilung telefonisch oder
per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann unter Beifigung des Kaufbelegs
(Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel besteht und wann er aufgetreten
ist, fur Sie portofrei an die lhnen mitgeteilte Serviceanschrift ibersenden.

EF3E Auf www lidl-service.com kénnen Sie diese und viele weitere Handbiicher,
# | Produkivideos und Installationssoftware herunterladen.

Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die Lidl-Service-Seite

=] gelang

(www.lidl-service.com) und kénnen mittels der Eingabe der Artikelnummer
(IAN) 123456 Ihre Bedienungsanleitung &ffnen.

Service

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min., Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[1AN 337534_2004 |

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift ist.
Kontaktieren Sie zundchst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.kompernass.com

SRGS 1300 C3 DE | AT | CH 13
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Read these operating instructions carefully before using the appliance for the
first time and retain them for future reference. Please pass these operating
instructions on to any future owner(s).
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Introduction
Congratulations on the purchase of your new device.

You have selected a high-quality product. The operating instructions are part of
this product. They contain important information about safety, usage and
disposal. Before using the product, please familiarise yourself with all operating
and safety instructions. Use the product only as described and for the range of
applications specified. Please also pass these operating instructions on to any
future owner.

Intended use

This appliance is intended exclusively for grilling and heating food indoors.
This appliance is intended solely for use in private households. Do not use it for
commercial purposes.

Package contents
Raclette Grill (base, griddle and stone griddle)
8 pans
8 spatula

Operating instructions

NOTE

> Check contents for completeness and damage immediately after unpacking.
Contact Customer Services if necessary.

Appliance description
Figure A:

Griddle

Temperature control

Heatup indicator lamp (green)

Power indicator lamp (red)

000 @e

Stone griddle

Figure B:
O Pan
@ Spatula
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Technical details

Mains voltage 220 - 240 V ~ (alternating current), 50-60 Hz

Power consumption 1300 W

Q? All parts of this appliance which come into
contact with food are food-safe.

Safety information

DANGER! RISK OF ELECTRICAL SHOCK!

~ To prevent accidents, have defective plugs and/or power
cables replaced immediately by an authorised specialist
technician or our Customer Service department.

» Do not allow the power cable to come into contact with
hot appliance parts. Never use the appliance near naked
flames, a hotplate or a heated oven.

» Do not expose the appliance to rain, and never use it in
a humid or wet environment. Ensure that the power cable
never becomes wet or moist during operation.

» Check the device for visible external damage before use.
Do not operate a device that has been damaged or
dropped.

» The power cable must be checked for signs of damage at
regular intervals. If the power cable is damaged, the
appliance may no longer be used.
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DANGER! RISK OF ELECTRICAL SHOCK!

» The appliance must be connected to a mains socket with
a protective earth.

» The device must not come into contact with moisture such
as rain or water.

@ Never immerse the appliance in water or any other
liquid! There is a risk of fatal electric shock if residual
liquids come into contact with live components during
operation.

A\ WARNING! RISK OF INJURY!

» This appliance may be used by children of the age of
8 years or more and by persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack of experience and/
or knowledge only if they are being supervised or have
been instructed with regard to the safe use of the
appliance and have understood the potential risks.

» Children must not play with the device.

» Cleaning and user maintenance must not be performed by
children unless they are older than 8 years of age and are
supervised.

» Children younger than 8 years must be kept away from the
appliance and the power cable.

» After use, allow the appliance to cool down completely
before cleaning it. Risk of burns!

~ If possible, set up the appliance close to a power socket.
Ensure that the power plug is quickly reachable in case of
danger, and that the cable poses no risk of tripping.

» Provide a stable location for the appliance.
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A\ WARNING! RISK OF INJURY!

& Caution! Hot surface!

» The surfaces of the appliance become very hot during use.
While the appliance is in use, touch only the temperature
control and the handles at the sides.

CAUTION! PROPERTY DAMAGE!

» Do not use an external timer switch or a separate remote
control system to operate the appliance.

~ Never leave the device unattended during operation.

» Ensure that the appliance, the power cable and the plug
do not come into contact with heat sources such as
hotplates or naked flames.

» Do not use charcoal or similar fuels to operate the
appliance!

» To protect the non-stick coating on the pans and the grill,
do not use metallic tools such as knives, forks, etc.

» Operate the appliance only with the original accessories
supplied.
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Assembly and setting up

/\ WARNING! RISK OF FIRE!
> Never place the device underneath wall cupboards or next to curtains,
cupboard walls or other flammable objects.
> Always place the appliance on a heat-resistant surface.
1) Take all the parts out of the box and remove the packaging material and any

protective wrapping or stickers.

2) Clean all of the components as described in the Chapter "Cleaning and care'
to remove any packaging residue. Ensure that all parts are completely dry.

3) Place the appliance on a clean and level heat-resistant surface. Do not place
the appliance directly next to a wall or a cupboard. Each person should have
unimpaired access to the pans @.

4) Place the stone griddle @ on one side of the appliance between the guide
rails. The fat channel around the edges must face upwards.

5) Place the griddle @ on the other side. The griddle @ can be used on both
sides. If you use the grooved side of the griddle, your food will have the
typical grill pattern.

6) Push the pans @ into the device.

Before first use

The appliance is assembled and set up as described above.
1) Insert the plug into a mains power socket. The power indicator lamp @ lights
up red to show that the appliance is connected to the mains.

2) Turn the temperature control @ to MAX. The heat-up indicator lamp @ lights
up green to show that the appliance is heating up.

3) After 20 minutes, turn the temperature control @ to O.

4) Then pull out the plug and allow the appliance to cool down.

> The first time the appliance heats up, a small amount of smoke and odour
may be generated due to production-related residue. This is normal and is
completely harmless. Ensure sufficient ventilation; for example, by opening
a window.

5) Clean the griddle @, the stone griddle @, the spatula @ and the pans @ as
described in the section "Cleaning and care".

6) Ensure that all parts are completely dry before operating the device.

The appliance is now ready for use.
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Operation

Raclette

1)
2)

3)

4)

5)

6)

7)

8)

/\ WARNING! RISK OF BURNS!

> The surfaces of the appliance become very hot during use. Touch only the

temperature control and the handles at the sides.

Select the side of griddle @ that you want to use.

Lightly oil the upper surface of the stone griddle @ and the griddle @ with
the side you want to use at the top as well as the inside of the pans @.

Insert the plug into a mains power socket. The power indicator lamp @ lights
up red to show that the appliance is connected to the mains.

Turn the temperature control @ to MAX. The heat-up indicator lamp @ lights
up green to show that the appliance is heating up.

> The heat-up indicator lamp € may come on and go out several times
during this process. This is not an appliance malfunction! It merely
indicates that the appliance is maintaining the set temperature.

> Depending on the room temperature, heating up will start at different
positions on the temperature control @.

If you only want to use the raclette, allow the appliance to heat up for

10 minutes. If you want to use the stone griddle @ at the same time to grill
food, wait around 30 minutes until the stone griddle @ has heated up (see
Chapter "Grill").

The pans @ do not need to be pushed into the appliance while it is heatfing up.

Fill the pans @ with the desired ingredients. Ensure that the pans @ are not
overfilled otherwise the food could get too close to the heating elements and
could even touch them!

Place the pans @ into the device. The slight recess in the appliance helps to
keep the pans in place.

Turn the temperature control @ towards O if you want to reduce the
temperature. Turn the temperature control @ towards MAX if you want to
increase the temperature again.

Remove the pans @ from the device as soon as the contents are cooked.
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/\ WARNING! RISK OF INJURY!
> Apart from the insulated handles, the pans @ are very hot! Therefore, hold
the pans @ only by the handle!
9) Empty the contents of the pan @ onto your plate using the spatula @.

You can now refill the pan @ and push it back into the device. Do not push
used, but empty pans @ into the device. Any remaining food in the pans @
could burn on.

NOTE

> Because of the non-stick coating in the pans @, it is not necessary to re-
grease them before every use.

10) Once you have finished using the appliance, turn the temperature control @
to "0" and remove the plug from the mains socket.

Grill

Using the griddle @ and the stone griddle @, you can simultaneously grill meat,
vegetables or small pieces of fruit to accompany the raclette.

NOTE

> The griddle @ takes about 10 minutes to heat up. You cannot cook food
on the griddle @ until then!

> The stone griddle @ takes about 30 minutes to heat up. You cannot cook
food on the stone griddle @ until then!

1) Select the side of griddle @ that you want to use.

2) Lightly oil the upper surface of the stone griddle @ and the griddle @ with
the side you want to use at the top as well as the inside of the pans @.
3) Place the food onto the stone griddle @ and griddle @ and turn it

occasionally as required.

ATTENTION! PROPERTY DAMAGE!

> Do not use metal implements such as knives, forks, etc. when you remove
food from the griddle @ as they could damage the non-stick coating. If the
non-stick coating is damaged, stop using the appliance.

NOTE

> Over time, the stone griddle @ may become slightly discoloured. This will
not impair its functionality.
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Cleaning and care
DANGER! RISK OF ELECTRICAL SHOCK

> Before cleaning the appliance, disconnect the power plug from the mains
power socket! There is a risk of electric shock!

@ Never immerse the device in water or any other liquid!

/\ WARNING! RISK OF INJURY!

> Always allow the appliance to cool down before cleaning it. Otherwise
there is a risk of burns!

M |tis best to clean the device as soon as it has cooled down. This makes food
residues easier fo remove.

ATTENTION! PROPERTY DAMAGE!

> Do not use abrasive or aggressive cleaning materials. These can damage
the surface of the appliance!
> Do not clean the stone griddle @ until it has cooled down. Otherwise the
stone griddle @ could crack and break.
B Wipe the device housing and the heating elements with a moist cloth. If
necessary, put a little mild detergent on the cloth and wipe this off afterwards
with clear water. Dry everything properly.

B Clean the griddle @, the stone griddle @, the spatula @ and the pans @ in
warm soapy water. Dry all parts properly after cleaning.

/N The spatulas @ can be cleaned in the dishwasher. Ensure that they
@W do not get caught in the dishwasher. Use the upper basket in the
NV ) ;
=" dishwasher if possible.

> You can also use a soft, non-abrasive sponge to clean the stone griddle @.

> To remove undesirable odours such as fish smells, rub the stone griddle @
down with a little lemon juice.

> The stone griddle @ takes longer to dry.
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Storage

B Allow the cleaned appliance to cool down before putting it away. You can
store the empty pans @ in the appliance.

B Wrap the power cable around the cable retainer on the underside of the

appliance.

B Store the cleaned device in a clean, dustfree and dry place.

Troubleshooting

Fault

Cause

The solution

The appliance
is not working.

The plug is not connected to
the mains power.

Insert the plug into a mains
power socket.

The mains power socket is
defective.

Use a different mains power
socket.

The appliance is defective.

Contact Customer Services.

If the malfunction cannot be corrected using one of the suggestions above, or if

you have found some other kind of malfunction, please contact our Customer
Service department.
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Disposal

Never dispose of the appliance in your normal domestic waste.
This product is subject to the provisions of European Directive
2012/19/EU.

Dispose of the device via an approved disposal company or your municipal
waste facility. Please comply with all applicable regulations. Please contact your
waste disposal centre if you are in any doubt.

Your local community or municipal authorities can provide information on how to
dispose of the worn-out product.

The product is recyclable, subject to extended producer responsibility and is
collected separately.

The packaging is made of environmentally friendly materials which you can
dispose of at your local recycling centre.

Dispose of the packaging in an environmentally friendly manner.

Note the labelling on the packaging and separate the packaging material
components for disposal if necessary. The packaging material is labelled with
abbreviations (a) and numbers (b) with the following meanings:

1-7: Plastics,

20-22: Paper and cardboard,

80-98: Composites.
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Kompernass Handels GmbH warranty
Dear Customer,

This appliance has a 3-year warranty valid from the date of purchase. If this
product has any faults, you, the buyer, have certain statutory rights. Your
statutory rights are not restricted in any way by the warranty described below.

Warranty conditions

The warranty period starts on the date of purchase. Please keep your receipt in a
safe place. This will be required as proof of purchase.

If any material or manufacturing fault occurs within three years of the date of
purchase of the product, we will either repair or replace the product for you or
refund the purchase price (at our discretion). This warranty service requires that
you present the defective appliance and the proof of purchase (receipt] within
the three-year warranty period, along with a brief written description of the fault
and of when it occurred.

If the defect is covered by the warranty, your product will either be repaired or
replaced by us. The repair or replacement of a product does not signify the
beginning of a new warranty period.

Warranty period and statutory claims for defects

The warranty period is not prolonged by repairs effected under the warranty.
This also applies to replaced and repaired components. Any damage and
defects present at the time of purchase must be reported immediately after
unpacking. Repairs carried out after expiry of the warranty period shall be
subject to a fee.

Scope of the warranty

This appliance has been manufactured in accordance with strict quality
guidelines and inspected meticulously prior to delivery.

The warranty covers material faults or production faults. The warranty does not
extend to product parts subject to normal wear and tear or to fragile parts which
could be considered as consumable parts such as switches, batteries or parts
made of glass.

The warranty does not apply if the product has been damaged, improperly used
or improperly maintained. The directions in the operating instructions for the
product regarding proper use of the product are to be strictly followed. Uses and
actions that are discouraged in the operating instructions or which are warned
against must be avoided.

This product is intended solely for private use and not for commercial purposes.
The warranty shall be deemed void in cases of misuse or improper handling, use
of force and modifications / repairs which have not been carried out by one of
our authorised Service centres.
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Warranty claim procedure
To ensure quick processing of your case, please observe the following instructions:

B Please have the till receipt and the item number (e.g. IAN 123456) available
as proof of purchase.

B You will find the item number on the type plate on the product, an engraving
on the product, on the front page of the operating instructions (below left) or
on the sticker on the rear or bottom of the product.

B [ functional or other defects occur, please contact the service department
listed either by telephone or by e-mail.

B You can return a defective product to us free of charge to the service address
that will be provided to you. Ensure that you enclose the proof of purchase f{till
receipt) and information about what the defect is and when it occurred.

EF3E You can download these instructions along with many other manuals,
F, product videos and installation software at www.lidl-service.com.

This QR code will take you directly to the Lidl service page

=] (www.lidl-service.com) where you can open your operating instructions

by entering the item number (IAN) 123456.

Service

Service Great Britain
Tel.: 0800 404 7657
E-Mail: kompernass@lidl.co.uk

(IED Service Ireland
Tel.: 1890 930 034
(0,08 EUR/Min., (peak))
(0,06 EUR/Min., (off peak))
E-Mail: kompernass@lidl.ie

[1AN 337534_2004 |

Importer

Please note that the following address is not the service address. Please use the
service address provided in the operating instructions.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

WWWw. kompernoss.com
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Veuillez lire attentivement et entiérement le mode d'emploi avant la premiére
utilisation et le conserver en vue d'une réutilisation ultérieure. Lors du transfert de
I'appareil & une tierce personne, remettezlui également le mode d'emploi.
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Introduction
Toutes nos félicitations pour I'achat de votre nouvel appareil.

Vous venez ainsi d'opter pour un produit de grande qualité. Le mode d’emploi
fait partie intégrante de ce produit. Il contient des remarques importantes
concernant la sécurité, I'usage et la mise au rebut. Avant d'utiliser le produit,
veuillez vous familiariser avec toutes les consignes d'utilisation et de sécurité.
N'utilisez le produit que conformément aux consignes et pour les domaines
d'utilisation prévus. Si vous cédez le produit & un tiers, remettez-lui également
tous les documents.

Utilisation conforme a l'usage prévu

Cet appareil sert exclusivement & la grillade et & la cuisson de produits alimen-
taires & l'intérieur. Cet appareil est exclusivement réservé & un usage domestique.
Veuillez ne pas I'vtiliser & des fins professionnelles.

Matériel livre
Raclette-gril (base, plaque de gril et pierre & griller)
8 Poélons
8 Spatules
Mode d’emploi

REMARQUE

> Contrélez le matériel livré directement aprés avoir procédé au déballage
afin de vous assurer que tout est complet et que rien n'a été endommaggé.
Si nécessaire, veuillez vous adresser au service aprés-vente.

Description de I’appareil
Figure A :

Plaque de gril

Thermostat

Voyant d'échauffement (vert)

Voyant de fonctionnement (rouge)

000 e

Pierre a griller
Figure B :
O Poélon

@ Spatule
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Caractéristiques techniques

Tension secteur 220 - 240V ~ (courant alternatif), 50-60 Hz
Puissance absorbée 1300 W

'F Tous les éléments de cet appareil en contact avec les
aliments conviennent aux produits alimentaires.

Consignes de sécurité

DANGER ! RISQUE D’ELECTROCUTION !

» Faites immédiatement remplacer la fiche secteur ou le
cordon d'alimentation endommagé par des techniciens
spécialisés agréés ou par le service aprés-vente pour éviter
tout risque.

~ Evitez tout contact d'objets brélants avec le cordon
d'alimentation. N'utilisez jamais l'appareil & proximité
d'une flamme nue, d'une plaque chauffante ou d'un four
& température élevée.

» N'exposez pas l'appareil & la pluie et ne |'vtilisez jamais
dans un environnement humide ou mouillé. Assurez-vous
que le cordon d'alimentation ne soit jamais mouillé ou hu-
mide pendant le fonctionnement de l'appareil.

» Avant d'utiliser l'instrument, vérifiez que celui-ci ne présente
aucun dégat extérieur visible. Ne mettez pas en service un
appareil endommagé ou qui a chuté.

> Le cordon d'alimentation doit réguliérement étre contrélé
pour vérifier qu'il n'est pas endommagé. Si le cordon d'ali-
mentation est endommagé, il ne faut plus utiliser l'appareil.
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DANGER ! RISQUE D’ELECTROCUTION !

» L'appareil doit étre raccordé a une prise secteur avec un
conducteur de protection.

> |l faut impérativement éviter tout contact avec de I'humidité,
comme par ex. de la pluie.

@ N'immergez jamais l'appareil dans de I'eau ni dans
d'autres liquides | Il y a danger de mort par électro-
cution si des restes de liquide entrent en contact avec
des piéces sous tension pendant le fonctionnement

/\ AVERTISSEMENT ! RISQUE DE BLESSURES !

» Cet appareil peut étre utilisé par des enfants & partir de
8 ans et par des personnes ayant des capacités physiques,
sensorielles ou mentales réduites ou un manque d'expé-
rience et/ou de connaissances & condition qu'ils aient recu
une supervision ou des instructions concernant ['utilisation
de l'appareil en toute sécurité et qu'ils aient compris les
dangers en résultant.

» Ne pas laisser jamais les enfants jouer avec l'appareil.

» Le nettoyage et la maintenance utilisateur ne doivent pas
étre effectués par des enfants & moins qu'ils aient plus de
8 ans et soient sous surveillance.

» Maintenir 'appareil et son cordon d'alimentation hors de
portée des enfants de moins de 8 ans.

» Aprés tilisation, laissez 'appareil refroidir avant de le
nettoyer | Risque de brilure |

» Dans la mesure du possible, placez 'appareil & proximité
immédiate d'une prise secteur. Veillez & ce que la fiche
secteur soit rapidement accessible en cas de danger et &
ce que le cordon d'alimentation ne provoque pas la chute
d'une personne.
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/\ AVERTISSEMENT ! RISQUE DE BLESSURES !

~ Veillez & ce que I'appareil soit bien d’aplomb sur sa
surface.

& Prudence ! Surface brilante |

» Les surfaces de I'appareil deviennent brilantes en cours
d'utilisation. Pendant le fonctionnement, touchez unique-
ment le thermostat et les poignées latérales.

ATTENTION ! DEGATS MATERIELS !

~ N'utilisez pas de minuterie externe ni de dispositif de
commande & distance séparé pour opérer I'appareil.

» Ne laissez jamais I'appareil sans surveillance lorsque vous
I'utilisez.

~ Assurez-vous que |'appareil, le cordon d'alimentation ou la
fiche secteur n'entrent pas en contact avec des sources de

chaleur telles que des plaques de cuisson ou des flammes
nues.

» N'utilisez pas de charbon ou de combustibles similaires
pour faire fonctionner l'appareil |

~ Protégez le revétement antiadhésif des poélons et de la
plaque de gril : n'utilisez aucun ustensile métallique du
genre couteau, fourchet’re, efc.

» Utilisez l'appareil uniquement avec les accessoires d'ori-
gine fournis.
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Montage et installation

1)

/\ AVERTISSEMENT ! RISQUE D'INCENDIE !

> N'installez jamais l'appareil sous des armoires suspendues ou a cété de
rideaux, de parois d'armoire ou d'autres objets inflammables.

> N'installez l'appareil que sur un support résistant & la chaleur.

Retirez toutes les piéces du carton et éliminez le matériau d’emballage ainsi
que les films de protection et autocollants éventuels.

2) Nettoyez toutes les piéces, comme indiqué au chapitre « Nettoyage et

entretien » afin d'éliminer d'éventuels restes d’emballage. Assurez-vous que
toutes les piéces sont bien séches.

3) Installez I'appareil sur une surface résistante & la chaleur, propre et plane.

A cet égard, veillez & ne pas placer I'appareil directement sur une paroi ou
une armoire.

Les manches des poélons @ doivent se trouver & portée de main des
convives.

4) Placez la pierre & griller @ sur I'un des ctés de I'appareil entre les rails de

guidage. La gorge périphérique d'écoulement de la graisse doit pointer vers
le haut.

5) Posez la plaque de gril @ sur I'autre c6té. La plaque de gril @ peut étre utilisée

des deux cétés. Avec la surface striée du gril, vous obtiendrez sur les aliments
le motif typique du gril.

6) Glissez les poélons @ dans I'appareil.

Avant la premiére utilisation

34

L'appareil a ét¢ installé et assemblé comme décrit précédemment :

1) Branchez la fiche secteur dans une prise secteur. Le voyant de fonction-

nement @ s'allume en rouge pour indiquer que I'appareil est raccordé au
secteur.

2) Réglez le thermostat @ sur MAX. Le voyant d'échauffement @ s'allume en

vert pour indiquer ainsi que I'appareil s'échauffe.

3) Au bout de 20 minutes, ramenez le thermostat @ sur O.

4) Retirez ensuite la fiche secteur et laissez refroidir I'appareil.

REMARQUE

> Lorsque vous faites chauffer 'appareil pour la premiére fois, les résidus de
fabrication peuvent entrainer une légére formation de fumée ou d'odeur.
Ce phénoméne est tout & fait normal et sans risque. Assurez une aération
suffisante, en ouvrant une fenétre par exemple.
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5)

6)

Nettoyez la plaque de gril @), la pierre & griller @, la spatule @ et les
poélons @ comme décrit au chapitre «Nettoyage et entretien».

Assurez-vous que toutes les piéces sont bien séches avant de mettre |'appareil
en service.

L'appareil est maintenant prét & étre utilisé.

Opération

Raclette
1)
2)

3)

4)

5)

6)

7)

/\ AVERTISSEMENT ! RISQUE DE BROLURE !

> Les surfaces de |'appareil deviennent brilantes en cours d'utilisation.
Touchez uniquement le thermostat ef les poignées latérales.

Choisissez la face de la plaque de gril @ que vous souhaitez utiliser.

Huilez légérement la pierre a griller @ ainsi que la plaque de gril @ sur la
face que vous souhaitez utiliser et I'intérieur des poélons @.

Branchez la fiche secteur dans une prise secteur. Le voyant de fonctionnement @
s'allume en rouge pour indiquer que I'appareil est raccordé au secteur.

Réglez le thermostat @ sur MAX. Le voyant d'échauffement @ s'allume en
vert pour indiquer ainsi que I'appareil s'échauffe.

REMARQUE

> Le voyant d'échauffement @ peut s'allumer et s'éteindre répétitivement.
Il ne s'agit pas d'un disfonctionnement de l'appareil, mais indique que ce
dernier maintient la température réglée.

> Suivant la température ambiante, le chauffage peut commencer sur
différentes positions du thermostat @.

Si vous voulez faire une raclette seulement, laissez I'appareil préchauffer
pendant env. 10 minutes. Si vous souhaitez utiliser parallélement la pierre

a griller @ pour griller, patientez environ 30 minutes jusqu’d ce que la pierre
a griller @ soit chaude (voir chapitre « Gril »).

Il nest pas nécessaire d'insérer les poélons @ dans |'appareil pour les chauffer.

Remplissez les poélons @ avec les ingrédients désirés. Assurez-vous cepen-
dant que le poélon @ n’est pas trop rempli, pour empécher que les aliments
approchent les serpentins chauffants de trop prés, voire qu'ils entrent en
contact avec celuici !

Placez les poélons @ dans I'appareil. La légére dépression dans 'appareil
assure une meilleure position.

Si vous voulez réduire la température, tournez le bouton @ du thermostat en
direction 0. Si vous voulez hausser la température, tournez le bouton @
du thermostat en direction MAX.
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8) Retirez les poélons @ de I'appareil dés que les ingrédients sont cuits.

/\ AVERTISSEMENT ! RISQUE DE BLESSURES !

> Les poélons @ sont trés chauds, sauf sur la poignée isolée | Saisissez de
ce fait les poélons @ uniquement au niveau de la poignée !

9) Poussez le contenu des poélons @ & I'aide de la spatule @ sur votre assiette.

Vous pouvez maintenant remplir & nouveau le poélon @ et le glisser dans
I'appareil. N'introduisez pas, dans I'appareil, des poélons @ déja utilisés mais
vides. Les résidus alimentaires grilleraient dans le poélon @.

REMARQUE

> Gréce au revétement antiadhésif des poélons @ il n'est pas nécessaire de
les graisser & nouveau avant chaque portion.

10) Si vous n'avez plus besoin d'utiliser I'appareil, ramenez le bouton du ther-
mostat @ sur O et débranchez la fiche secteur de la prise secteur.

Gril

Sur la plaque de gril @ et la pierre & griller @ vous pouvez, en méme temps
que la raclette, griller de la viande, des légumes ou de petits morceaux de fruits.

REMARQUE

> La plaque de gril @ a besoin d'env. 10 minutes pour chauffer. Ce n'est
qu'ensuite que vous pouvez cuire les aliments sur la plaque de gril @ !

> La pierre & griller @ a besoin d’env. 30 minutes pour chauffer. Ce n’est
qu'ensuite que vous pouvez cuire les aliments sur la pierre a griller @ !

1) Choisissez la face de la plaque de gril @ que vous souhaitez utiliser.

2) Huilez légérement la pierre a griller @ ainsi que la plaque de gril @ sur la
face que vous souhaitez utiliser et I'intérieur des poélons @.
3) Placez les aliments & griller sur la pierre & griller @ et sur la plaque de gril @

et retournez-les de temps en temps.

ATTENTION ! RISQUE DE DEGATS MATERIELS !

> Lorsque vous retirez les aliments cuits de la plaque de gril @, n'utilisez
jamais d'ustensiles métalliques (couteau, fourchette, etc.) car ils risqueraient
d'abimer le revétement antiadhésif. Si le revétement antiadhésif est endom-
magé, cessez d'utiliser I'appareil.

REMARQUE

> La couleur de la pierre & griller @ peut changer légérement au fil du
temps. Ceci n'en entrave pas le fonctionnement.
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Nettoyage et entretien

DANGER ! RISQUE D'ELECTROCUTION !

> Avant chaque nettoyage, retirez la fiche secteur de la prise secteur !

Risque d'électrocution !

@ N'immergez jamais l'appareil dans de l'eau ni dans d'autres liquides !

/\ AVERTISSEMENT ! RISQUE DE BLESSURES !

> Laissez toujours refroidir I'appareil avant de le nettoyer. Sinon, il y a un
risque de blessures !

B Nettoyez |'appareil le plus t6t possible aprés le refroidissement. Les restes
alimentaires peuvent alors étre enlevés plus facilement.

ATTENTION ! RISQUE DE DEGATS MATERIELS !

> N'utilisez pas de produits nettoyants abrasifs ou agressifs. Ceux-ci peuvent
en effet endommager la surface !

> Ne nettoyez la pierre & griller @ qu’aprés qu'elle a refroidi. Dans le cas
contraire, la pierre & griller @ risque de se fissurer et de se briser.

B Essuyez I'appareil, y compris les serpentins chauffants & I'aide d'un chiffon
humide. Si nécessaire, ajoutez du produit vaisselle doux sur le chiffon et rincez
& I'eau claire. Séchez bien le tout.

B Nettoyez la plaque de gril @, la pierre a griller @, la spatule @ et les
poélons @ dans de I'eau de vaisselle chaude. Veillez & bien sécher toutes
les piéces aprés le nettoyage.

REMARQUE
@ Vous pouvez également laver la spatule @ au lave-vaisselle. Veillez

4 ne pas la coincer dans le lave-vaisselle, et utilisez si possible le
panier du haut du lave-vaisselle.

> Pour nettoyer la pierre & griller @, vous pouvez également utiliser une
éponge douce ne rayant pas.

> Afin d'éliminer les odeurs indésirables, telles que de poisson par exemple,
frottez la pierre & griller @ avec du jus de citron.

> La pierre & griller @ demande du temps pour sécher.
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Rangement

B Laissez I'appareil nettoyé refroidir avant de le ranger. Pour ranger les poélons
O vides, vous pouvez les placer dans |'appareil.

B Enroulez le cordon d'alimentation sur |'enroulement du cordon situé en dessous
de l'appareil.il.

B Conservez I'appareil neftoyé dans un endroit sec, propre et exempt de

poussieres.

&’
Dépannage

Panne Cause Solution
La fiche secteur n'est pas rac- [ Branchez la fiche secteur dans
cordée au réseau électrique. | une prise secteur.

L'appareil . ,

ppare La prise secteur est défec- " .

ne fonctionne Utilisez une autre prise secteur.
tueuse.

pas.

, . , Adressez-vous au service
L'appareil est défectueux. )
aprés-vente.

Si vous ne parvenez pas & remédier aux pannes & |'aide des indications don-
nées ci-dessus ou si vous constatez d’autres types de pannes, veuillez vous adres-
ser a notre service aprés-vente.

38 FR | BE

SRGS 1300 C3



SILVERCREST’

Mise au rebut

Ne jetez en aucun cas I’appareil a la poubelle des ordures ména-

géres normales. Ce produit est assujetti a la directive européenne
2012/19/EU.

Eliminez I'appareil par I'intermédiaire d'une entreprise de traitement des déchets

autorisée ou via le service de recyclage de votre commune. Respectez la réglemen-
tation en vigueur. En cas de doute, veuillez contacter votre centre de recyclage.

Renseignez-vous auprés de votre commune pour connaitre les possibilités de
mise au rebut de votre appareil usagé.

Le produit récyclable doit étre trié ou rapporté dans un point de collecte pour
étre recycle.

L'emballage est réaliséd I'aide de matériaux écologiques qu'il est possible de
confier aux centres de recyclage proches de chez vous.

Eliminez I'emballage d‘une maniére respectueuse de I'environnement.
Observez le marquage sur les différents matériaux d’emballage et triez-les
séparément si nécessaire. Les matériaux d’emballage sont repérés par des
abréviations (a) et des numéros (b) qui ont la signification suivante :

1-7: Plastiques,

20-22 : Papier et carton,

80-98 : Matériaux composites.
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Garantie pour Kompernass Handels GmbH
pour la Belgique

Chére cliente, cher client,

Cet appareil est garanti 3 ans & partir de la date d’achat. Si ce produit venait &
présenter des vices, vous disposez de droits légaux face au vendeur de ce pro-
duit. Vos droits légaux ne sont pas restreints par notre garantie présentée ci-des-
sous.

Conditions de garantie

La période de garantie débute & la date d’achat. Veuillez bien conserver le ticket
de caisse. Celuici servira de preuve d'achat.

Si dans un délai de trois ans suivant la date d’achat de ce produit, un vice de
matériel ou de fabrication venait & apparaitre, le produit sera réparé, remplacé
gratuitement par nos soins ou le prix d’achat remboursé, selon notre choix. Cette
prestation sous garantie nécessite, dans le délai de trois ans, la présentation de
I'appareil défectueux et du justificatif d’achat (ticket de caisse) ainsi que la de-
scription bréve du vice et du moment de son apparition.

Si le vice est couvert par notre garantie, vous recevrez le produit réparé ou un
nouveau produit en retour. Aucune nouvelle période de garantie ne débute avec
la réparation ou I'échange du produit.

Période de garantie et réclamation légale pour vices cachés

L'exercice de la garantie ne prolonge pas la période de garantie. Cette dispositi-
on s'applique également aux piéces remplacées ou réparées. Les dommages et
vices éventuellement déja présents & |'achat doivent étre signalés immédiatement
aprés le déballage. Toute réparation survenant aprés la période sous garantie
fera I'objet d'une facturation.

Etendue de la garantie

L'appareil a été fabriqué avec soin conformément & des directives de qualité
strictes et consciencieusement contrélé avant sa livraison.

La prestation de la garantie s'applique aux vices de matériel et de fabrication.
Cette garantie ne s'étend pas aux piéces du produit qui sont exposées & une usure
normale et peuvent de ce fait étre considérées comme piéces d'usure, ni aux dété-
riorations de piéces fragiles, par ex. interrupteurs, batteries ou piéces en verre.

Cette garantie devient caduque si le produit est détérioré, utilisé ou entretenu de
maniére non conforme. Toutes les instructions listées dans le manuel d'utilisation
doivent étre exactement respectées pour une utilisation conforme du produit. Des
buts d'utilisation et actions qui sont déconseillés dans le manuel d'utilisation, ou
dont vous étes avertis doivent également étre évités.

Le produit est uniquement destiné & un usage privé et ne convient pas & un usa-
ge professionnel. La garantie est annulée en cas d’entretien incorrect et inappro-
prié, d'usage de la force et en cas d'intervention non réalisée par notre centre de
service aprés-vente agréé.
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Procédure en cas de garantie

Afin de garantir un traitement rapide de votre demande, veuillez suivre les indica-
tions suivantes :

B Veuillez avoir & portée de main pour toutes questions le ticket de caisse et la
référence article (par ex. IAN 123456) en tant que justificatif de votre achat.

B Vous trouverez la référence sur la plaque signalétique sur le produit, une gra-
vure sur le produit, sur la page de garde du mode d’emploi (en bas & gauche)
ou sur 'autocollant au dos ou sur le dessous du produit.

B Sides erreurs de fonctionnement ou d’autres vices venaient & apparaitre,
veuillez d’abord contacter le département service clientéle cité ci-dessous par
téléphone ou par e-mail.

B Vous pouvez ensuite retourner un produit enregistré comme étant défectueux
en joignant le ticket de caisse et en indiquant en quoi consiste le vice et quand
il est survenu, sans devoir |'affranchir & I'adresse de service aprés-vente com-
muniquée.

(] i [m]
i

PDF ONLINE
www.idl-service.com

Sur www.lidlservice.com, vous pourrez télécharger ce mode d’emploi et de
nombreux autres manuels, vidéos produit et logiciels d'installation.

Grace & ce code QR, vous arriverez directement sur le site Lidl service aprés-
vente (www.lidl-service.com) et vous pourrez ouvrir votre mode d’emploi en
saisissant votre référence (IAN) 123456.

Garantie pour Kompernass Handels GmbH
pour la France

Chere cliente, cher client,

Cet appareil est garanti 3 ans & partir de la date d’achat. Si ce produit venait &
présenter des vices, vous disposez de droits Iégaux face au vendeur de ce pro-
duit. Vos droits Iégaux ne sont pas restreints par notre garantie présentée ci-des-
sous.

Conditions de garantie

La période de garantie débute & la date d’achat. Veuillez bien conserver le ticket
de caisse. Celuii servira de preuve d’achat.

Si dans un délai de trois ans suivant la date d’achat de ce produit, un vice de
matériel ou de fabrication venait & apparaitre, le produit sera réparé, remplacé
gratuitement par nos soins ou le prix d’achat remboursé, selon notre choix. Cette
prestation sous garantie nécessite, dans le délai de trois ans, la présentation de
I'appareil défectueux et du justificatif d’achat (ticket de caisse) ainsi que la de-
scription bréve du vice et du moment de son apparition.

Si le vice est couvert par notre garantie, vous recevrez le produit réparé ou un
nouveau produit en retour. Aucune nouvelle période de garantie ne débute avec
la réparation ou I'échange du produit.
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Période de garantie et réclamation légale pour vices cachés

L'exercice de la garantie ne prolonge pas la période de garantie. Cette dispositi-
on s'applique également aux piéces remplacées ou réparées. Les dommages et
vices éventuellement déja présents & |'achat doivent étre signalés immédiatement
aprés le déballage. Toute réparation survenant aprés la période sous garantie
fera l'objet d’une facturation.

Etendue de la garantie

L'appareil a été fabriqué avec soin conformément & des directives de qualité
strictes et consciencieusement contrélé avant sa livraison.

La prestation de la garantie s'applique aux vices de matériel et de fabrication.
Cette garantie ne s'étend pas aux piéces du produit qui sont exposées & une usure
normale et peuvent de ce fait étre considérées comme piéces d'usure, ni aux dété-
riorations de piéces fragiles, par ex. interrupteurs, batteries ou piéces en verre.

Cette garantie devient caduque si le produit est détérioré, utilisé ou entretenu de
maniére non conforme. Toutes les instructions listées dans le manuel d'utilisation
doivent étre exactement respectées pour une utilisation conforme du produit. Des
buts d'utilisation et actions qui sont déconseillés dans le manuel d'utilisation, ou
dont vous étes avertis doivent également étre évités.

Le produit est uniquement destiné & un usage privé et ne convient pas & un usa-
ge professionnel. La garantie est annulée en cas d’entretien incorrect et inappro-
prié, d'usage de la force et en cas d'intervention non réalisée par notre centre de
service aprés-vente agréé.

Article L217-16 du Code de la consommation

Lorsque I'acheteur demande au vendeur, pendant le cours de la garantie com-
merciale qui lui a été consentie lors de I'acquisition ou de la réparation d’un bien
meuble, une remise en état couverte par la garantie, toute période
d’immobilisation d’au moins sept jours vient s'ajouter & la durée de la garantie
qui restait & courir. Cette période court & compter de la demande d'intervention
de |'acheteur ou de la mise & disposition pour réparation du bien en cause, si
cette mise & disposition est postérieure & la demande d'intervention.

Indépendamment de la garantie commerciale souscrite, le vendeur reste tenu des
défauts de conformité du bien et des vices rédhibitoires dans les conditions pré-
vues aux articles L217-4 & 1217-13 du Code de la consommation et aux articles

1641 & 1648 et 2232 du Code Civil.

Article L217-4 du Code de la consommation

Le vendeur livre un bien conforme au contrat et répond des défauts de
conformité existant lors de la délivrance. Il répond également des défauts de
conformité résultant de I'emballage, des instructions de montage ou de
I'installation lorsque celle-ci a été mise & sa charge par le contrat ou a été réali-
sée sous sa responsabilité.
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Article L217-5 du Code de la consommation
Le bien est conforme au contrat :

1° S’il est propre & |'usage habituellement attendu d’un bien semblable et, le
cas échéant :

— s'il correspond & la description donnée par le vendeur et posséder les
qualités que celui-ci a présentées a |'acheteur sous forme d’échantillon
ou de modéle ;

— s'il présente les qualités qu’un acheteur peut légitimement aftendre eu
égard aux déclarations publiques faites par le vendeur, par le pro-
ducteur ou par son représentant, notamment dans la publicité ou
I'étiquetage ;

2° Ou s'il présente les caractéristiques définies d'un commun accord par les par-
ties ou étre propre & tout usage spécial recherché par |'acheteur, porté & la
connaissance du vendeur et que ce dernier a accepté.

Article L217-12 du Code de la consommation

L'action résultant du défaut de conformité se prescrit par deux ans & compter de
la délivrance du bien.

Article 1641 du Code civil

Le vendeur est tenu de la garantie & raison des défauts cachés de la chose ven-
due qui la rendent impropre & 'usage auquel on la destine, ou qui diminuent
tellement cet usage que |'acheteur ne I'aurait pas acquise, ou n’en aurait donné
qu’un moindre prix, s'il les avait connus.

Article 1648 1er alinéa du Code civil

L'action résultant des vices rédhibitoires doit &tre intentée par |'acquéreur dans
un délai de deux ans & compter de la découverte du vice.

Les piéces détachées indispensables & I'utilisation du produit sont disponibles
pendant la durée de la garantie du produit.
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Procédure en cas de garantie

Afin de garantir un traitement rapide de votre demande, veuillez suivre les indica-
tions suivantes :

PDF ONLINE
www.idl-service.com

Vevillez avoir & portée de main pour toutes questions le ticket de caisse et la
référence article (par ex. IAN 123456) en tant que justificatif de votre achat.

Vous trouverez la référence sur la plaque signalétique sur le produit, une gra-
vure sur le produit, sur la page de garde du mode d’emploi (en bas & gauche)
ou sur 'autocollant au dos ou sur le dessous du produit.

Si des erreurs de fonctionnement ou d'autres vices venaient & apparaitre,
veuillez d’abord contacter le département service clientéle cité ci-dessous par
téléphone ou par e-mail.

Vous pouvez ensuite retourner un produit enregistré comme étant défectueux
en joignant le ticket de caisse et en indiquant en quoi consiste le vice et quand
il est survenu, sans devoir |'affranchir & I'adresse de service aprés-vente com-
muniquée.

Sur www.lidlservice.com, vous pourrez télécharger ce mode d’emploi et de
nombreux autres manuels, vidéos produit et logiciels d'installation.

Grace & ce code QR, vous arriverez directement sur le site Lidl service aprés-
vente (www.lidl-service.com) et vous pourrez ouvrir votre mode d’emploi en
saisissant votre référence (IAN) 123456.

Service aprés-vente
Service France

Tel.: 0800 919270

E-Mail: kompernass@lidl.fr

Service Belgique

Tel.: 070 270 171 (0,15 EUR/Min.)

E-Mail: kompernass@lidl.be

[1AN 337534_2004 |

Importateur

Veuillez tenir compte du fait que I'adresse suivante n’est pas une adresse de

service aprés-vente. Veuillez d'abord contacter le service mentionné.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

ALLEMAGNE

www.kompernass.com
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Inhoud

Raclette . ..o o 51

SEIVICE. « o o 57
IMPOrtEUN. . o 57

Lees de gebruiksaanwijzing v&ér het eerste gebruik aandachtig door en
I | bewaar deze voor toekomstig gebruik. Geef alle documenten mee als u het

product doorgeeft aan een derde.

E
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Inleiding
Hartelijk gefeliciteerd met de aankoop van uw nieuwe apparaat.

U hebt hiermee gekozen voor een hoogwaardig product. De gebruiksaanwijzing
maakt deel it van dit product. Deze bevat belangrijke aanwijzingen voor veilig-
heid, gebruik en afvoer. Lees alle bedienings- en veiligheidsaanwijzingen voordat
u het product in gebruik neemt. Gebruik het product uitsluitend op de voorge-
schreven wijze en voor de aangegeven doeleinden. Geef alle documenten mee
als u het product doorgeeft aan een derde.

Gebruik in overeenstemming met bestemming

Dit apparaat dient uitsluitend voor het binnenshuis grillen en garen van levens-
middelen. Dit apparaat is uitsluitend bestemd voor gebruik in privéhuishoudens.
Gebruik het apparaat niet bedrijfsmatig.

Inhoud van het pakket
Gourmetset (basis, grillplaat en steenplaat)
8 pannetijes
8 spatels

Gebruiksaanwijzing

> Controleer de inhoud van het pakket direct na het vitpakken op volledig-
heid en schade. Neem zo nodig contact op met de klantenservice.

Apparaatbeschrijving
Afbeelding A:

Grillplaat

Temperatuurregelaar

Indicatielampije opwarmen (groen)

Indicatielampie netvoeding (rood)

000 @e

Steenplaat

Afbeelding B:
O Pannetie
@ Spatel
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Technische gegevens

Netspanning 220 - 240 V ~ (wisselstroom), 50-60 Hz
Opgenomen vermogen 1300 W
Q'P Alle delen van dit apparaat die in aanraking ko-

men mef levensmiddelen, zijn levensmiddelveilig.

Veiligheidsvoorschriften

GEVAAR! ELEKTRISCHE SCHOK!

> Laat beschadigde stekkers en snoeren onmiddellijk door
erkend en vakkundig personeel of door de klantenservice
vervangen, om risico's te vermijden.

» Zorg ervoor dat het snoer geen hete delen van het appa-
raat kan aanraken. Gebruik het apparaat nooit in de buurt
van open vuur, een kookplaat of een ingeschakelde oven.

» Stel het apparaat niet bloot aan regen en gebruik het ook
nooit in een vochtige of natte omgeving. Let erop dat het
snoer nooit nat of vochtig wordt als het apparaat is inge-

schakeld.

» Controleer het apparaat véér gebruik op zichtbare schade
aan de buitenzijde. Gebruik geen apparaat dat bescha-
digd of gevallen is.

» Controleer het snoer regelmatig op beschadigingen. Het
apparaat mag niet meer worden gebruikt als het snoer be-
schadigd is.
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GEVAAR! ELEKTRISCHE SCHOK!

» Het apparaat moet worden aangesloten op een stop-
contact met randaarde.

» Het apparaat mag niet in aanraking komen met vocht,
zoals regen of vloeistoffen.

@ Dompel het apparaat nooit onder in water of in andere
vloeistoffen! Er kan levensgevaar ontstaan door een
elektrische schok, wanneer bij gebruik vloeistofresten in
aanraking komen met onderdelen onder spanning.

A\ WAARSCHUWING! LETSELGEVAAR!

~ Dit apparaat mag worden gebruikt door kinderen vanaf
8 jaar en door personen met beperkte fysieke, zintuiglijke
of geestelijke vermogens of gebrek aan ervaring en/of
kennis, mits ze onder toezicht staan of over het veilige
gebruik van het apparaat zijn geinstrueerd en de daaruit
resulterende gevaren hebben begrepen.

» Kinderen mogen niet met het apparaat spelen.

» Reiniging en onderhoud door de gebruiker mogen niet
door kinderen worden uitgevoerd, tenzij ze ouder dan
8 jaar zijn en onder toezicht staan.

» Houd het apparaat en het snoer buiten bereik van
kinderen jonger dan 8 jaar.

> Laat het apparaat na gebruik afkoelen alvorens het te
reinigen. Verbrandingsgevaar!

» Plaats het apparaat bij voorkeur dicht bij een stopcontact.
Zorg ervoor dat de stekker bij gevaar goed bereikbaar is
en dat u niet kunt struikelen over het snoer.

» Zorg voor een veilige stand van het apparaat.
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A\ WAARSCHUWING! LETSELGEVAAR!

& Voorzichtig! Heet oppervlak!

» De oppervlakken van het apparaat worden erg heet als
het in werking is. Raak alleen de temperatuurregelaar en
de handgrepen aan de zijkanten aan terwijl het apparaat
in werking is.

LET OP! MATERIELE SCHADE!

» Gebruik geen externe timer of een aparte afstandsbedie-
ning om het apparaat te bedienen.

» Laat het apparaat nooit onbeheerd als het is ingeschakeld.

~ Let erop dat het apparaat, het snoer en de stekker nooit in
aanraking komen met warmtebronnen zoals kookplaten of
open vuur.

~ Gebruik geen kolen of soortgelijke brandstoffen om het
apparaat te laten werken!

» Gebruik geen keukengerei van metaal, zoals messen,
vorken, enz., om te voorkomen dat de antiaanbaklaag van
de panneties en de grillplaat beschadigd raakt.

» Gebruik het apparaat alleen met de meegeleverde
originele accessoires.
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In elkaar zetten en plaatsen

1)

2)

3)

4)

5)

6)

/\ WAARSCHUWING! BRANDGEVAAR!
> Zet het apparaat nooit onder hangkasten of in de nabijheid van gordijnen,
kastenwanden of andere licht ontvlambare voorwerpen.

> Plaats het apparaat vitsluitend op een hittebestendige ondergrond.

Neem alle onderdelen uit de doos en verwijder het verpakkingsmateriaal en
eventuele beschermfolie en stickers.

Maak alle onderdelen schoon, zoals beschreven in het hoofdstuk “Reiniging
en onderhoud”, om eventuele verpakkingsresten te verwijderen. Controleer of
alle onderdelen volledig droog zijn.

Plaats het apparaat op een hittebestendige, schone en vlakke ondergrond. Zet
het apparaat daarbij niet direct tegen een wand of een kast aan. Alle perso-
nen moeten probleemloos de panneties @ kunnen pakken.

Plaats de steenplaat @ aan een willekeurige kant van het apparaat tussen de
geleidingen. De vetgoot die rond de plaat loopt, moet omhoog wijzen.

Plaats de grillplaat @ aan de andere kant. Beide kanten van de grillplaat @
kunnen worden gebruikt. Met het geribbelde grill-oppervlak krijgt u het
typische grillpatroon op de levensmiddelen.

Schuif de panneties @ in het apparaat.

Voor het eerste gebruik

Het apparaat is opgesteld en gemonteerd zoals eerder beschreven:

50

1)

2)

3)
4)

Steek de stekker in een stopcontact. Het netvoedingsindicatielampje @ brandt
rood, ten teken dat het apparaat is aangesloten op het lichtnet.

Draai de temperatuurregelaar @ naar MAX. Het indicatielampije voor opwar-
men @ brandt groen, ten teken dat het apparaat aan het opwarmen is.

Na 20 minuten draait u de temperatuurregelaar @ naar 0.

Trek vervolgens de stekker uit het stopcontact en laat het apparaat afkoelen.

> Bij de eerste keer opwarmen van het apparaat kunnen restanten van het
productieproces lichte rook- en geurontwikkeling veroorzaken. Dat is nor-
maal en volkomen ongevaarlijk. Zorg voor voldoende ventilatie, open bij-
voorbeeld een raam.
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5)

6)

Reinig de grillplaat @), de steenplaat @, de spatels @ en de panneties @
zoals beschreven in het hoofdstuk “Reiniging en onderhoud”.

Controleer of alle onderdelen volledig droog zijn, voordat u het apparaat in
gebruik neemt.

Nu is het apparaat gereed voor gebruik.

Bediening

Raclette
1)
2)

3)

4)

5)

6)

/\ WAARSCHUWING! VERBRANDINGSGEVAAR!

> De oppervlakken van het apparaat worden erg heet als het in werking is.

Raak alleen de temperatuurregelaar en de handgrepen aan de zijkanten
aan.

Kies de kant van de grillplaat @ die u wilt gebruiken.

Vet de bovenkant van de steenplaat @ en de kant van de grillplaat @ die
u wilt gebruiken en de panneties @ aan de binnenkant licht in met olie.

Steek de stekker in een stopcontact. Het netvoedingsindicatielampje @ brandt
rood, ten teken dat het apparaat is aangesloten op het lichtnet.

Draai de temperatuurregelaar @ naar MAX. Het indicatielampije voor opwar-
men @ brandt groen, ten teken dat het apparaat aan het opwarmen is.

> Het indicatielampije voor opwarmen @ kan tussendoor steeds weer
oplichten en uitgaan. Dit is geen defect van het apparaat, maar geeft
aan dat het apparaat op de ingestelde temperatuur wordt gehouden.

> Al naar gelang de omgevingstemperatuur begint het opwarmen op
verschillende posities van de temperatuurregelaar @.

Wanneer u alleen wilt racletten, laat u het apparaat ca. 10 minuten voor-
verwarmen. Wanneer u tegelijkertijd de steenplaat @ wilt gebruiken om te
grillen, wacht u ca. 30 minuten, tot de steenplaat @ heet is (zie hoofdstuk
“Grill"). De panneties @ hoeven voor het opwarmen niet in het apparaat te
zijn geschoven.

Vul de panneties @ met de gewenste ingrediénten. Let er daarbij op dat het
pannetie @ niet te hoog wordt gevuld, zodat de inhoud niet te dicht bij de
verwarmingsslangen komt of die zelfs aanraakt!

Plaats de panneties @ in het apparaat. Door de lichte vitsparing in het appa-
raat staan de panneties steviger.
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7) Wanneer u de temperatuur wilt verlagen, draait u de temperatuurregelaar @
in de richting van 0. Wanneer u de temperatuur weer wilt verhogen, draait u
de temperatuurregelaar @ in de richting van MAX.

8) Haal de panneties @ uit het apparaat zodra de ingrediénten gaar zijn.

/\ WAARSCHUWING! LETSELGEVAAR!

> De panneties @ zijn, op de geisoleerde handgreep na, zeer heet! Pak de
panneties @ daarom alleen vast bij de handgreep!

9) Schuif de inhoud van de panneties @ met behulp van de spatel @ op uw
bord.

U kunt nu het pannetie @ opnieuw vullen en in het apparaat schuiven. Schuif
echter geen gebruikte, lege panneties @ in het apparaat. De levensmiddelresten
in het pannetie @ zouden anders aanbranden.

> Door de antiaanbaklaag in de panneties @ is het niet nodig ze voor elke
portie opnieuw in te vetten.

10) Wanneer u het apparaat niet meer nodig hebt, draait u de temperatuur-
regelaar @ naar O en haalt u de stekker uit het stopcontact.

Grill

Op de grillplaat @ en de steenplaat @ kunt u tijdens het racletten vlees, groen-
te of kleine stukjes fruit grillen.

> De grillplaat @ heeft ca. 10 minuten nodig om heet te worden. Pas dan
kunt u levensmiddelen op de grillplaat @ bereiden!

> De steenplaat @ heeft ca. 30 minuten nodig om heet te worden. Pas dan
kunt u levensmiddelen op de steenplaat @ bereiden!

1) Kies de kant van de grillplaat @ die u wilt gebruiken.

2) Vet de bovenkant van de steenplaat @ en de kant van de grillplaat @ die
u wilt gebruiken en de panneties @ aan de binnenkant licht in met olie.
3) Leg wat u wilt grillen op de steenplaat @ en de grillplaat @ en keer het

tussendoor.

LET OP! MATERIELE SCHADE!

> Gebruik geen gerei van metaal, zoals messen, vorken enz. wanneer u gare
levensmiddelen van de grillplaat @ afneemt, omdat dit de antiaanbaklaag
aantast. Gebruik het apparaat niet meer als de antiaanbaklaag beschadigd is.

> De steenplaat @ kan in de loop der tijd iets van kleur veranderen. Dit heeft
geen invloed op de werking ervan.
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Reiniging en onderhoud

GEVAAR! ELEKTRISCHE SCHOK!

> Haal voor het schoonmaken altijd eerst de stekker uit het stopcontact!
Er bestaat gevaar voor een elektrische schok!

@ Dompel het apparaat nooit onder in water of in andere vloeistoffen!

/\ WAARSCHUWING! LETSELGEVAAR!

> Laat het apparaat na gebruik altijd afkoelen alvorens het te reinigen. An-
ders bestaat er gevaar voor brandwonden!

B U kunt het apparaat het beste meteen na het afkoelen reinigen. Dan kunnen
resten van levensmiddelen gemakkelijker worden verwijderd.

LET OP! MATERIELE SCHADE!

> Gebruik geen schurende of bijtende schoonmaakmiddelen. Deze kunnen
de oppervlakken beschadigen!

> Reinig de steenplaat @ pas wanneer die is afgekoeld. Anders kunnen er

scheuren in de steenplaat @ komen en kan deze barsten.

B Veeg het apparaat en de verwarmingsslangen af met een vochtige doek.
Zo nodig doet u wat mild afwasmiddel op de doek en spoelt u met schoon
water na. Droog alles goed of.

B Reinig de grillplaat @, de steenplaat @, de spatels @ en de panneties @ in
warm afwaswater. Droog alle onderdelen na reiniging goed af.

ervoor dat u de spatels niet vastklemt in de vaatwasser en leg ze
indien mogelijk in het bovenste rek van de vaatwasser.

@ De spatels @ kunnen ook in de vaatwasser worden gereinigd. Zorg

> Voor het reinigen van de steenplaat @ kunt u ook een zacht, nietkrassend
sponsje gebruiken.

> Om ongewenste geurtjes, bijv. de geur van vis, te verwijderen, wrijft u de
steenplaat @ in met citroensap.

> De steenplaat @ heeft langer nodig om op te drogen.
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Opbergen
B Laat het gereinigde apparaat afkoelen voordat u het opbergt. De lege,
gereinigde panneties @ kunt u in het apparaat leggen om ze op te bergen.

B Wikkel het snoer om de kabelspoel aan de onderkant van het apparaat.

B Berg het schoongemaakte apparaat op een schone, stofvrije en droge plaats

op.

Problemen oplossen

Probleem Oorzaak Oplossing
De stekker zit niet in het Steek de stekker in een
stopcontact. stopcontact.
Het apparaat werkt Gebruik een ander

Het stopcontact is defect.

niet. stopcontact.

Neem contact op met

Het apparaat is defect. )
PP de klantenservice.

Neem contact op met de klantenservice, als de storingen met de bovenstaande
aanwijzingen niet verholpen kunnen worden, of indien u andere storingen con-
stateert.
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Afvoeren

Deponeer het apparaat in geen geval bij het gewone huisvuil.
Dit product voldoet aan de Europese richtlijn 2012/19/EU.

Voer het apparaat af via een erkend afvalverwerkingsbedrijf of via uw gemeen-
telijke afvalverwerking. Neem de momenteel geldende voorschriften in acht.
Neem bij twijfel contact op met de verantwoordelijke instantie.

m Mogelijkheden voor het afvoeren van het afgedankte product vindt u bij uw

%A gemeente.

@ Het product is recycleerbaar; er is een uitgebreide producentenverantwoordeli-

OF  jkheid op van toepassing en het afval wordt gescheiden ingezameld.

recyclepunten kunt afvoeren.

% De verpakking bestaat uit milieuvriendelijke materialen, die u via plaatselijke

Voer de verpakking af conform de milieuvoorschriften.

Let op de aanduiding op de verschillende verpakkingsmaterialen en voer ze zo
nodig gescheiden af. De verpakkingsmaterialen zijn voorzien van afkortingen (a)
en cijfers (b) met de volgende betekenis:

1-7: kunststoffen,

20-22: papier en karton,

80-98: composietmaterialen.
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Garantie van KompernaBB Handels GmbH
Geachte klant,

U hebt op dit apparaat 3 jaar garantie vanaf de aankoopdatum. In geval van
gebreken in dit product hebt u wettelijke rechten tegenover de verkoper van het
product. Deze wettelijke rechten worden door onze hierna beschreven garantie
niet beperkt.

Garantievoorwaarden

De garantieperiode geldt vanaf de datum van aankoop. Bewaar de kassabon
zorgvuldig. U hebt hem nodig als bewijs van aankoop.

Als er binnen drie jaar vanaf de aankoopdatum van dit product een materiaal- of
fabricagefout optreedt, wordt - naar onze keuze - het product door ons kosteloos
gerepareerd of vervangen of wordt de koopprijs terugbetaald. Voorwaarde voor
deze garantie is dat het defecte apparaat en het aankoopbewijs (kassabon)
binnen de termijn van drie jaar worden overlegd en dat kort wordt omschreven
waaruit het gebrek bestaat en wanneer het is opgetreden.

Wanneer het defect door onze garantie wordt gedekt, krijgt u het gerepareerde
product of een nieuw product retour. Met de reparatie of vervanging van het
product begint er geen nieuwe garantieperiode.

Garantieperiode en wettelijke aanspraken bij gebreken

De garantieperiode wordt door deze waarborg niet verlengd. Dat geldt ook
voor vervangen en gerepareerde onderdelen. Eventueel al bij aankoop aanwe-
zige schade en gebreken moeten meteen na het vitpakken worden gemeld. Voor
reparaties na afloop van de garantieperiode worden kosten in rekening ge-

bracht.

Garantieomvang

Het apparaat is op basis van strenge kwaliteitsnormen met de grootst mogelijke
zorg vervaardigd en voorafgaand aan de levering nauwkeurig gecontroleerd.

De garantie geldt voor materiaal- of fabricagefouten. Deze garantie geldt niet
voor productonderdelen die onderhevig zijn aan normale slijtage en die daarom
als slijfonderdelen worden beschouwd, of voor schade aan breekbare onderde-
len zoals schakelaars, accu’s of onderdelen die van glas zijn gemaakt.

Deze garantie vervalt wanneer het product is beschadigd, ondeskundig is ge-
bruikt of is gerepareerd. Voor deskundig gebruik van het product moeten alle in
de gebruiksaanwijzing beschreven aanwijzingen precies worden opgevolgd. Ge-
bruiksdoeleinden en handelingen die in de gebruiksaanwijzing worden afgera-
den of waarvoor wordt gewaarschuwd, moeten beslist worden vermeden.

Het product is vitsluitend bestemd voor privégebruik en niet voor bedrijffsmatige
doeleinden. Bij verkeerd gebruik en ondeskundige behandeling, bij gebruik van
geweld en bij reparaties die niet door ons erkend servicefiliaal zijn uitgevoerd,
vervalt de garantie.
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Afhandeling bij een garantiekwestie

Voor een snelle afhandeling van uw aanvraag neemt u de volgende aanwijzingen
in acht:

B Houd voor alle aanvragen de kassabon en het artikelnummer

(bijv. AN 123456) als aankoopbewijs bij de hand.

B Het artikelnummer vindt u op het typeplaatie van het product, op het product
gegraveerd, op de fitelpagina van de gebruiksaanwijzing (linksonder) of op
de sticker op de achter- of onderkant van het product.

B Als er fouten in de werking of andere gebreken optreden, neemt u eerst con-
tract op met de hierna genoemde serviceafdeling, telefonisch of
via e-mail.

B Een als defect geregistreerd product kunt u dan zonder portokosten naar het
aan u doorgegeven serviceadres sturen. Voeg het aankoopbewijs (kassabon) bij
en vermeld waaruit het gebrek bestaat en wanneer het is opgetreden.

EF3E Op www.lidl-service.com kunt u deze en vele andere handleidingen, product-
# | video's en installatiesoftware downloaden.

ol Met deze QR-code gaat u direct naar de website van Lidl Service
rveprera | (www.lidl-service.com) en kunt u met het invoeren van het artikelnummer
) (IAN) 123456 de gebruiksaanwijzing openen.

Service

(ND) Service Nederland
Tel.: 0900 0400223 (0,10 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.nl

Service Belgié
Tel.: 070 270 171 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.be

[1AN 337534_2004 |

Importeur

Let op: het volgende adres is geen serviceadres. Neem eerst contact op met het
opgegeven serviceadres.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

DUITSLAND

WWWw. kompernoss.com
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Spis tresci

Raclette . ..o o 65

SBIWIS ot 71

Przed pierwszym uzyciem starannie zapoznaj sie z instrukcjq obstugi i zachowaj

I | ja w celu pézniejszego wykorzystania. W przypadku przekazania urzqdzenia

osobom trzecim nalezy przekazaé im takze instrukcje.

=
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Wstep
Gratulujemy zakupu nowego urzgdzenia.

Wybrany produkt charakteryzuije sie wysokq jakoscig. Instrukcja obstugi jest
czeéciq sktadowq produktu. Zawiera ona wazne wskazéwki na temat bezpie-
czenistwa, uzytkowania i utylizacji. Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu
zapoznaj sie ze wszystkimi wskazéwkami dotyczqeymi obstugi i bezpieczenstwa.
Produkt nalezy uzytkowaé wytgeznie zgodnie z zamieszczonym tu opisem oraz
w podanym zakresie zastosowan. W przypadku przekazania urzqdzenia osobie
trzeciej nalezy dotqczyé do niego réwniez catq dokumentacie.

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Niniejsze urzqdzenie przeznaczone jest wytqcznie do grillowania i gotowania
produktéw spozywczych w pomieszczeniach. Urzqdzenie przeznaczone jest
wytgeznie do stosowania w gospodarstwie domowym. Nie nalezy go uzywaé
do celéw komercyjnych.

Zakres dostawy
Grill elektryczny raclette (podstawa, ptyta grillowa i ptyta kamiennal)
8 patelni
8 szpatutek

Instrukcja obstugi

> Bezposrednio po rozpakowaniu sprawdz, czy dostarczony produkt jest
kompletny oraz czy nie ma zadnych uszkodzen. W razie potrzeby zwréé
sie do serwisu.

Opis urzagdzenia
Rysunek A:
Plyta grillowa
Regulator temperatury
Kontrolka nagrzewania (zielona)

Kontrolka zasilania (czerwona)

000 e

Plyta kamienna

Rysunek B:
@ Patelnia
@ Szpatutka
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Dane techniczne

Napiecie zasilania 220 - 240V ~ (prad przemienny), 50-60 Hz
Pobér mocy 1300 W
0 Wszystkie czgéci tego urzqdzenia majqce
Q f kontakt z zywnosciq sq do tego odpowiednio
dopuszczone.

Wskazoéwki bezpieczenstwa

NIEBEZPIECZENSTWO! PORAZENIE PRADEM
ELEKTRYCZNYM!

» Naprawe uszkodzonego wiyku lub kabla sieciowego zlecqj
niezwlocznie wykwalifikowanemu specialiscie lub serwisowi,
aby unikngé wszelkich zagrozen.

» Chron kabel sieciowy przed zetknieciem z gorgcymi ele-
mentami urzqdzenia. Nigdy nie uzywaj urzqdzenia w po-
blizu otwartych ptomieni, ptyty grzewczej lub piekarnika.

» Urzqdzenia nie wolno narazaé na oddziatywanie deszczu
ani uzywaé go w wilgotnym lub mokrym $rodowisku.
Dopilnuj, aby kabel sieciowy w trakcie uzytkowania urzg-
dzenia nie byt mokry ani wilgotny.

» Przed przystgpieniem do uzytkowania sprawdz, czy urzg-
dzenie nie ma widocznych uszkodzen. Nie wolno urucha-
miaé urzqdzenia, gdy jest uszkodzone lub spadfo na ziemie.

~ Kabel sieciowy nalezy regularnie sprawdzaé pod kgtem
uszkodzen. Jesli dojdzie do uszkodzenia kabla, zabrania
sie dalszego korzystania z urzqdzenia.
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NIEBEZPIECZENSTWO! PORAZENIE PRADEM

ELEKTRYCZNYM!

» Urzqdzenie musi zostaé podigczone do gniazda z prze-
wodem ochronnym.

» Urzqgdzenie nie moze byé narazone na dziatanie wilgoci
zwigzanej na przyktad z opadami deszczu.

@ Nigdy nie zanurzaj urzqdzenia w wodzie lub innych
cieczach! Przedostanie sie resztek cieczy na czesci prze-
wodzqce prad podczas pracy urzqdzenia moze spowodo-
waé grozqgce $mierciq porazenie pragdem elektrycznym.

/\ OSTRZEZENIE! NIEBEZPIECZENSTWO ZRANIENIA!

» To urzqgdzenie moze by¢ uzywane przez dzieci od 8. roku
zycia oraz przez osoby o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych lub tez osoby
nieposiadajgce odpowiedniego do$wiadczenia i/lub
wiedzy, wytqcznie pod nadzorem lub po przeszkoleniu
w zakresie bezpiecznego uzywania urzqdzenia oraz
wynikajgcych z niego zagrozen.

» Dzieciom nie wolno bawi¢ sie urzgdzeniem.

» Czyszczenia ani konserwacji nie mogg wykonywaé dzieci,
chyba ze ukoriczyty one 8. rok zycia i sq pod nadzorem.

» Dzieci w wieku ponizej 8. roku zycia nalezy trzymaé
z dala od urzqgdzenia i kabla zasilajgcego.

~ Przed przystgpieniem do czyszczenia po korzystaniu
z urzqdzenia odczekaj do jego catkowitego ostygniecial
Niebezpieczenstwo poparzenial

» Postaw urzqdzenie jak najblizej gniazda sieciowego.
Pamietaj, by wtyk byt tatwo dostepny w celu wyjecia go
z gniazda w przypadku zagrozenia, a takze, by kabel
sieciowy nie byt przyczyng potkniecia.

» Ustaw urzqdzenie na stabilnym podtozu.
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/\ OSTRZEZENIE! NIEBEZPIECZENSTWO ZRANIENIA!

& Przestrogal Gorgca powierzchnial

» Powierzchnie urzqdzenia w czasie pracy nagrzewaiq sie
do wysokiej temperatury. Podczas pracy dotykaj wytqcz-
nie regulatora temperatury i bocznych uchwytéw.

UWAGA! SZKODY MATERIALNE!

» Do sterowania pracq urzqdzenia nie uzywaj zadnych ze-
wnetrznych zegaréw sterujgcych ani innego systemu zdal-
nego sterowania.

» W trakcie uzywania nigdy nie pozostawiaj urzqgdzenia
bez nadzoru.

~ Upewnij sig, ze urzqdzenie, kabel sieciowy lub wiyk sieciowy
nie stykajq sie z gorqcymi zrédtami, takimi jak gorgce plyty
grzejne lub nieostoniety ptomien.

» Do urzqdzenia nie mozna wrzucaé wegla ani zadnych
innych, podobnych materiatéw palnych!

» Chron powtoke przeciwdziatajgcq przywieraniu, unikajqc
stosowania metalowych przedmiotéw, np. nozy, widelcéw itp.

» Urzqdzenia nalezy uzywad tylko z dostarczonym oryginal-
nym osprzetem.
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Montaz i ustawienie

1)

2)

3)

4)

5)

6)

/\ OSTRZEZENIE! NIEBEZPIECZENSTWO POZARU!

> Nigdy nie ustawiaj urzqdzenia pod wiszqcymi szafkami ani obok firan,
mebloscianek oraz innych fatwopalnych przedmiotéw.

> Urzqdzenie mozna ustawiaé wytgcznie na podfozu odpornym na wysokg
temperature.

Wyimij wszystkie elementy z kartonu i usuh opakowania oraz ewentualnie
folie ochronne i nakleki.

Wszystkie elementy czy$é zgodnie z opisem w rozdziale ,Czyszczenie
i pielegnacja”, by usungé ewentualne resztki opakowania. Upewnij sig, ze
wszystkie czesci sq catkowicie suche.

Ustaw urzqdzenie na odpornym na dziatanie wysokiej temperatury czystym
i réwnym podtozu. Uwazaij przy tym na to, aby urzgdzenie nie byto ustawione
bezposrednio przy cianie ani szafce.

Wszystkie osoby powinny méc bez problemu sigga¢ do patelni @.

Umie$¢ plyte kamienng @ po dowolnej stronie urzgdzenia pomiedzy prowad-
nicami. DookéIna rynienka na tuszcz musi by¢ skierowana do géry.

Umie$¢ plyte grillowq @ po drugiej stronie. Plyta grillowa @ moze by¢
uzywana po obu stronach. Przy uzyciu ptyty rowkowanej uzyskasz typowy
wzér grillowy na produktach spozywczych.

Wsun patelnie @ do urzgdzenia.

Przed pierwszym uzyciem

Urzqdzenie jest zmontowane i ustawione, jak opisano powyzej:

64

1)

2)

3)
4)

W6z wiyk sieciowy do gniazda zasilania. Kontrolka zasilania sieciowego @
zacznie $wiecié sie w kolorze czerwonym wskazujqc, ze urzqdzenie jest pod-
tqczone do sieci elekiryczne;.

Regulator temperatury @ ustaw na MAX. Kontrolka nagrzewania @ zacznie
$wiecié sie w kolorze zielonym wskazujqc, ze urzqdzenie jest nagrzewa sie.

Po 20 minutach regulator temperatury @ ustaw na O.

Nastepnie wyciggnij wtyk z gniazda i pozostaw urzqdzenie do ostygniecia.

PL

> Pierwszemu nagrzewaniu urzqdzenia moze towarzyszyé zapach spalenizny
i dym wywotany wypalaniem sig pozostatosci srodkéw zastosowanych
podczas produkgii. Jest to zjawisko catkowicie normalne i nie stanowi jakie-
gokolwiek zagrozenia. Pamietaj o zapewnieniu odpowiedniej wentylacii
W pomieszczeniu, np. przez otwarcie okna.
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5) Oczys¢ plyte grillowg @, ptyte kamienng @, szpatutki @ i patelnie @, jak
opisano w rozdziale ,Czyszczenie i pielegnacja”.

6) Przed ponownym uzyciem urzqdzenia upewnij sie, ze wszystkie czesci sq
catkowicie suche.

Teraz urzqdzenie jest gotowe do pracy.

Obstuga

/\ OSTRZEZENIE! NIEBEZPIECZENSTWO POPARZENIA!

> Powierzchnie urzqdzenia w czasie pracy nagrzewaiq sie do wysokiej
temperatury. Dotykaj wytqcznie regulatora temperatury i bocznych uchwy-
tow.

Raclette
1) Wybierz, ktérej strony plyty grillowej @ chcesz uzywaé.

2) Posmaruj olejem gérng czesé plyty kamiennej @ i ptyte grillowg @ po tej
stronie, ktérej chcesz uzywaé oraz posmaruj lekko od wewngtrz patelnie @.

3) Wi6z wtyk sieciowy do gniazda zasilania. Kontrolka zasilania sieciowego @
zacznie $wiecic sie w kolorze czerwonym wskazujqc, ze urzqdzenie jest pod-
tgczone do sieci elekiryczne.

4) Regulator temperatury @ ustaw na MAX. Kontrolka nagrzewania @ zacznie
$wieci¢ sie w kolorze zielonym wskazujqc, ze urzqdzenie jest nagrzewa sie.

> Kontrolka nagrzewania zasilania @ moze przy tym wielokrotnie zapa-
la¢ sig i gasngé. Nie jest to usterka urzqdzenia, a jedynie oznacza, ze
urzqdzenie nagrzewas sie, dby utrzymad temperature.

> Zaleznie od temperatury otoczenia, nagrzewanie moze rozpoczynad sig
w réznych potozeniach regulatora temperatury @.

Jezeli chcesz uzywaé tylko patelni do raclette, odczekaj ok. 10 minut do
nagrzania sig urzqdzenia. Jezeli chcesz uzywaé réwnoczesnie plyty ka-

miennej @ do grillowania, odczekaj ok. 30 minut, az ptyta kamienna @
nagrzeje sie (patrz rozdz. ,Grill”).

Patelni @ nie trzeba wktada¢ do urzgdzenia do nagrzania sie.

5) W16z do patelni @ wybrane sktadniki. Dopilnuj, by patelnie @ nie byly no-
petnione zbyt wysoko i by produkty spozywcze nie znajdowaly sie zbyt blisko
grzatek, a w szczegélnosci, by nie stykaty sig z nimil

6) Wstaw patelnie @ do urzqdzenia. Lekkie zagtebienie w urzqdzeniu
zapewnia stabilng pozycje patelni.
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7

Jezeli chcesz zmniejszy¢ temperature, przestaw regulator temperatury @
w kierunku O. Jezeli chcesz ponownie zwigkszy¢ temperature, przestaw
regulator temperatury @ w kierunku MAX.

8) Wyjmij patelnie @ z urzqdzenia, gdy produkty bedq gotowe.

/\ OSTRZEZENIE! NIEBEZPIECZENSTWO ZRANIENIA!
> Patelnie @ sq bardzo gorqgce, z wyjqtkiem izolowanego uchwytu! Dlatego
rozgrzane patelnie @ chwytaj tylko za uchwyt!
9) Zsun zawarto$é patelni @ za pomocq szpatutki @ na talerz.

Mozesz teraz ponownie napetni¢ patelnie @ i wsungé je do urzqdzenia. Nie
umieszczaj w urzqdzeniu uzywanych, ale pustych patelni @. Resztki produktéw
w patelniach @ mogtyby sie przypalié¢.

> Dzieki powtoce nieprzywierajqcej patelni @ nie trzeba ich nattuszczaé
przed kazdq nowq porcjq.

10) Jezeli urzqdzenie nie bedzie juz uzywane, przestaw regulator nagrzewania @
do potozenia O i wyjmij wtyk kabla sieciowego z gniazda.

Grill

Na plycie grillowej @ i ptycie kamiennej @ mozna jednoczeénie grillowad
raclefte, migso, warzywa lub mate kawatki owocéw.

> Plyta grillowa @ potrzebuije ok. 10 minut, aby si¢ nagrzaé. Dopiero wéw-
czas mozna grillowaé produkty na plycie grillowej @!

> Plyta kamienna @ potrzebuije ok. 30 minut, aby sie nagrzaé. Dopiero
wéwczas mozna grillowaé produkty na ptycie kamiennej @!

1) Wybierz, ktérej strony ptyty grillowej @ chcesz uzywaé.

2) Posmaruj olejem gérng czesé ptyty kamiennej @ i ptyte grillowg @ po tej
stronie, ktérej chcesz uzywaé oraz posmaruj lekko od wewngtrz patelnie @.
3) Po nagrzaniu potéz produkty spozywcze na plycie kamiennej @ oraz na

ptycie do grillowania @ i przewracaj je co jakis czas.

UWAGA! SZKODY MATERIALNE!

> Nie uzywaj zadnych metalowych narzedzi, takich jak noze, widelce itp. do
zdejmowania produktéw z plyty grillowej @, gdyz mogtyby one uszkodzié
powtoke nieprzywierajgcq. W przypadku uszkodzenia powtoki nieprzy-
wierajqcej, urzqdzenie nie powinno by¢ dalej uzywane.

> Plyta kamienna @ moze z uptywem czasu nieco zmienié kolor. Nie ma to
wplywu na dziatanie urzqdzenia.
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Czyszczenie i pielegnacja

NIEBEZPIECZENSTWO! PORAZENIE PRADEM ELEKTRYCZNYM!

> Przed kazdym czyszczeniem wyjmij wtyk z gniazda zasilania!
Niebezpieczenistwo porazenia prqgdem elektrycznym!

@ Nigdy nie wolno zanurzaé urzqdzenia w wodzie ani w innych cieczach!

/\ OSTRZEZENIE! NIEBEZPIECZENSTWO ZRANIENIA!
> Przed przystgpieniem do czyszczenia urzqdzenia zawsze odczekaj, az
ostygnie. W przeciwnym razie istnieje niebezpieczerstwo poparzenial!
B Urzqdzenie czy$é najlepiej natychmiast po ostygnigciu. Wtedy tatwiej jest
usungé pozostatoéci produktéw.

UWAGA! SZKODY MATERIALNE!
> Nie uzywaij $ciernych ani agresywnych $rodkéw czyszczqgcych. Mogq one
uszkodzi¢ powierzchnig!
> Czys¢ ptyte kamienng @ dopiero po jej ostygnieciu. W przeciwnym razie
plyta kamienna @ moze popekad i rozpasd sie.
B Czyéé urzqdzenie tqcznie z grzatkami wilgotng szmatkq. W razie potrzeby

natéz na szmatke nieco ptynu do mycia naczyh, nastepnie przetrzyj szmatkg
zwilzong w czystej wodzie. Osusz doktadnie wszystkie czesci.

B Oczyi¢ plyte grillowqg @, plyte kamienng @, szpatutki @ i patelnie @

w cieptej wodzie. Po umyciu wysusz starannie wszystkie elementy.

Szpatutki @ mozna zmywad réwniez w zmywarce do naczyn.
Uwazaj, aby nie zakleszczyé ich w zmywarce i, jedli to mozliwe,
uzywaj gérnego kosza zmywarki.
> Do czyszczenia ptyty kamiennej @ mozna tez uzyé migkkiej, nierysujqcei
gabki.
> Aby usunqé niepozgdany zapach, np. ryb, oczy$é ptyte kamienng @
sokiem z cytryny.

> Plyta kamienna @ potrzebuije dluzszego czasu do wyschniecia.
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Przechowywanie

B Przed odtozeniem do przechowania wyczyszczonego urzqdzenia odczekaj
do jego ostygniecia. Puste patelnie @ mozna do przechowania wlozy¢ do
urzgdzenia.

B Nawin kabel sieciowy na nawijacz na spodzie urzgdzenia.

B Umyte urzqdzenie nalezy przechowywaé w czystym, wolnym od pytéw i suchym
miejscu.

Usuwanie usterek

Usterka |Przyczyna Rozwiqgzanie

Wiyk sieciowy nie jest podig- | Wiéz wiyk sieciowy do gniazda
czony do sieci elekirycznej. | zasilania.

lJ.qudFe“ie Gniazdo sieciowe jest uszko- | Sprébuj skorzystaé z innego
nie dziata. | 4 0ne. gniazda.

Urzqdzenie jest uszkodzone. | Skontaktuj sig z serwisem.

Jezeli za pomocq ponizszych wskazéwek nie mozna usungé usterki lub gdy
wystepuijq inne rodzaje usterek, nalezy zwrécié si¢ do naszego serwisu.
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Utylizacja

@n
(&

&y

W zadnym przypadku nie wyrzucaj urzadzenia do zwyktych
$mieci domowych. Ten produkt podlega dyrektywie europejskiej
2012/19/EU.

Zuzyte urzqdzenie nalezy odda¢ do certyfikowanego zaktadu utylizacji odpa-
déw lub do komunalnego zaktadu oczyszczania. Nalezy przestrzegaé aktualnie
obowigzujgeych przepiséw. W razie pytan i watpliwosci odnoénie do zasad
utylizacji nalezy zwrécié sig do miejscowego zaktadu utylizacji odpadéw.

Informacije na temat mozliwosci utylizacji zuzytego urzqdzenia mozna uzyskaé
w urzedzie gminy lub miasta.

Produkt mozna poddaé recyklingowi, podlega rozszerzonej odpowiedzialnosci
producenta i jest zbierany w ramach systemu segregacji odpadéw.

Opakowanie urzqdzenia wykonane jest z materiatéw przyjaznych dla érodowi-
ska naturalnego, ktére mozna oddaé w lokalnych punktach zbiérki odpadéw.

Opakowania nalezy utylizowaé w sposéb przyjazny dla $rodowiska.
Przestrzegaj oznaczen na réznych materiatach opakowaniowych i w razie
potrzeby utylizuj je zgodnie z zasadami segregaciji odpadéw. Materiaty
opakowaniowe sq oznaczone skrétami (a) i liczbami (b) w nastepujacy sposéb:
1-7: tworzywa sztuczne,

20-22: papier i tektura,

80-98: kompozyty.
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Gwarancja KompernaBB Handels GmbH
Szanowny Kliencie,

To urzqdzenie objete jest 3-letniq gwaranciq, liczac od daty zakupu. W przypadku
wad tego produktu, masz gwarantowane ustawowo prawa w stosunku sprzedawcy.
Te ustawowe prawa nie sq ograniczone przez nasze opisane ponizej warunki
gwarancji.

Warunki gwarancji

Okres gwaranciji rozpoczyna sie od daty zakupu. Nalezy zachowaé paragon.
Jest on wymagany jako dowéd zakupu.

Jezeli w ciqgu trzech lat od daty zakupu produktu ujawni sie w nim wada ma-
teriatowa lub produkeyjna, produkt zostanie wedle naszego uznania nieodptat-
nie naprawiony, wymieniony na nowy lub zostanie zwrécona jego cena. Wa-
runkiem spetnienia tego $wiadczenia gwarancyjnego jest dostarczenie w trakcie
tego trzyletniego okresu uszkodzonego urzqdzenia wraz z dowodem zakupu
(paragonem) oraz krétkim opisem wady i daty jej wystgpienia.

Jezeli wada jest objeta naszq gwaranciq, otrzymasz z powrotem naprawiony lub
nowy produkt.

Okres gwarancji i ustawowe roszczenia gwarancyjne

Woykonanie ustugi gwarancyinej nie przedtuza okresu gwarancji. Dotyczy to
réwniez wymienionych i naprawionych czgici. Wszelkie szkody i wady wykryte
w chwili zakupu nalezy zgtosi¢ bezposérednio po rozpakowaniu urzgdzenia. Po
uplywie okresu gwaranciji wszelkie naprawy sq wykonywane odptatnie.

Zakres gwarancji

Urzqdzenie zostato starannie wyprodukowane i poddane przed wysytkq skrupu-
latnej kontroli jakosci.

Gwarancja obejmuje wady materiatowe lub produkcyijne. Niniejsza gwarancja
nie obejmuje czeéci produktu, podlegajgcych normalnemu zuzyciu, ani uszko-
dzen czesci fatwo tamliwych, np. przetqcznikéw, akumulatoréw, lub czesci wyko-
nanych ze szkfa.

Niniejsza gwarancja traci swojq wazno$é, jesli produkt zostat uszkodzony, nie
uzywano go prawidtowo lub nie serwisowano nalezycie. W celu zapewnienia
prawidfowego stosowania produkiu nalezy écile przestrzega¢ wszystkich instrukeii
wymienionych w instrukcjach obstugi. Nalezy bezwzglednie unikaé zastosowania
oraz postgpowania, ktérych odradza sie w instrukeji obstugi lub przed ktérymi
sie w niej ostrzega.

Produkt przeznaczony jest wylgeznie do uzytku domowego, a nie do zastosowan
komercyjnych. Niewlasciwe uzytkowanie urzqdzenia, uzywanie go w sposdb nie-
zgodny z jego przeznaczeniem, uzycie sity lub ingerencja w urzqdzenie, dokony-
wana poza naszymi autoryzowanymi punktami serwisowymi, powodujq utrate gwa-
rangji.
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Readlizacja zobowiqzan gwarancyjnych

W celu zapewnienia szybkiego zatatwienia sprawy, postepuj zgodnie z poniz-
szymi wskazéwkami:

B W przypadku wszelkich pytar przygotuj paragon fiskalny oraz numer artykutu
(np. IAN 123456) jako dowdd zakupu.

B Numer artykutu mozna znalez¢ na tabliczce znamionowej na produkcie,
wygrawerowany na urzqdzeniu, zapisany na stronie tytutowej instrukciji obstu-
gi (w dolnym lewym rogu) lub na naklejce z tytu bgdz na spodzie urzqdzenia.

B W przypadku wystgpienia btedéw dziatania lub innych wad, prosimy o kon-
takt z odpowiednim dziatem serwisu telefonicznie lub przez e-mail.

B Zarejestrowany jako wadliwy produkt mozesz wtedy wraz z dotqczonym
dowodem zakupu (paragonem) oraz opisem i datq wystgpienia usterki wystaé
nieodptatnie na przekazany wezesniej adres serwisu.

Na stronie www.lidl-service.com mozesz pobraé te i wiele innych instrukgii,
filméw o produktach oraz oprogramowanie instalacyjne.

Za pomocq tego kodu QR mozesz przej$¢ bezposrednio na strone serwisu
PDF ONLINE Lidl (www.lidl-service.com), gdzie mozesz otworzyé instrukcje obstugi, wpisu-
— "1 jgc numer artykutu (IAN) 123456.

Serwis

Serwis Polska
Tel.: 22 397 4996
E-Mail: kompernass@lidl.pl

[1AN 337534_2004 |

Importer

Pamietaj, ze ponizszy adres nie jest adresem serwisu. Skontaktuj sie najpierw
z odpowiednim punktem serwisowym.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NIEMCY

WWWw. kompernoss.com
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Pfed prvnim pouzitim si pozorné& prectéte ndvod k obsluze a uschoveite jej
pro pozdéjsi potiebu. V pfipadé preddni pfistroje treti osobé predeijte také
tento navod.

E
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Uvod

Blahopiejeme Vam k zakoupeni nového pristroje.

Rozhodli jste se tim pro vysoce kvalitni vyrobek. Ndvod k obsluze je sougasti
tohoto vyrobku. Obsahuje dileZité informace o bezpe&nosti, pouZiti a likvidaci.
Pred pouZitim vyrobku se seznamte se viemi provoznimi a bezpeé&nostnimi pokyny.
Vyrobek pouzivejte pouze pfedepsanym zpisobem a pro uvedené oblasti pouZiti.
Pfi pfeddvani vyrobku tretim osobdm piedeite spolu s nim i tyto podklady.

Pouziti v souladu s uréenim

Tento pfistroj je uréen vyhradné pro grilovdni a dopékéni potravin ve vnitfnich
prostorach. Tento pfistroj je uréen vyhradné k pouZiti v domdcnostech pro
soukromé Gé&ely. Neni uréen ke komerénimu pouZiti.

Rozsah dodavky

raclette gril (zékladna, grilovaci deska a kamennd deska)
8 panvicek
8 $pachtli

ndavod k obsluze

UPOZORNENI

> Pfimo po vybaleni ihned zkontrolujte rozsah doddvky, zda je Oplné a neni
poskozend. V pfipadé potieby se obratte na servis.

Popis pristroje

74

Obrazek A:

grilovaci deska

reguldtor teploty

kontrolka zahfivéni (zelend)
sifovd kontrolka (Eervend)

kamennd deska

000 @e

Obrézek B:
O panvicka
@ 3pachile
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Technické udaje

Sifové napéti 220 - 240V ~ (véxelstrom), 50-60 Hz

Prikon 1300 W

Q'P V3echny &dsti tohoto piistroje pichdzejici do
styku s potravinami jsou bezpeéné pro potraviny.

Bezpecnostni pokyny

NEBEZPECi URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM!

» Poskozené zdstréky nebo poskozeny sifovy kabel nechte
ihned vyménit autorizovanym odbornym persondlem nebo
zdkaznickym servisem, abyste tim zabrdnili nebezpedi.

» Chrante sifovy kabel pfed kontaktem s horkymi dily pfi-
stroje. Nikdy pfistroj nepouziveijte v blizkosti otevieného
plamene, topné desky nebo horkych kamen.

~ Nevystavuijte pfistroj pdsobeni de§té a rovnéz jej nikdy
nepouZzivejte ve vlhkém nebo mokrém prostfedi. Dbejte na
to, aby nebyl sitovy kabel béhem provozu nikdy vlhky
nebo mokry.

» Zkontrolujte pfed pouzitim pfistroj, zda na ném nejsou
vnéj3i viditelnd poskozeni. Poskozeny nebo na zem spadly
pristroj neuvddéijte do provozu.

» Sitovy kabel se musi pravidelné kontrolovat z hlediska
poskozeni. Je-li sifovy kabel poskozen, nesmi se pfistroj
ddle pouzivat.
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NEBEZPECi URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM!

» PFistroj se musi zastréit do zdsuvky s ochrannym vodi¢em.

» Do pfistroje se nesmi dostat Zadnd vlhkost jako je napf.
désf nebo voda.

@ Pristroj nikdy neponofujte do vody nebo do jinych
kapalin! Pokud se béhem provozu dostanou zbytky
tekutiny do kontaktu se soucdstmi, které jsou pod napé-
tim, miZe dojit k ohroZeni Zivota v disledku zdsahu
elektrickym proudem.

’

A\ VYSTRAHA! NEBEZPECi ZRANEN:!

~ Déti od 8 let a osoby s omezenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo mentdlnimi schopnostmi & nedostatkem zkuenosti
a/nebo znalosti mohou pouZivat tento pfistroj pouze tehdy,
pokud jsou pod dohledem nebo pokud byly pouéeny
o bezpeéném pouzivani pfistroje a pokud porozumély
nebezpedi, které vyplyvd z jeho pouziti.

~ Déti si nesmi s pfistrojem hrat.

~ Cisténi a uzivatelskou Gdrzbu nesmi provadét déti, ledaze
isou starsi 8 let a jsou pod dohledem.

» Déti mladsi 8 let nesmi mit pfistup k pfistroji a pfivodnimu
kabelu.

» Nez se pustite do &i§téni, nechte pfistroj po pouziti dosta-
te¢né vychladnout! Nebezpedi popdleni!

» Pfistroj umistéte pokud moZno do blizkosti z&suvky.
Zaijistéte, aby sifovd zdstréka byla v pripadé nebezpedi
rychle dosazitelnd a aby nebylo mozné zakopnout
o sitovy kabel.

~ Zaijistéte stabilnipolohu pfistroje.

76 cz SRGS 1300 C3



SILVERCREST’

’

/A VYSTRAHA! NEBEZPECi ZRANENI!

& Opatrné! Horky povrch!

~ Povrchy pfistroje se béhem provozu silné zahfivaji. BEhem
provozu se dotykejte pouze reguldtoru teploty a boénich
rukojeti.

POZOR! HMOTNE SKODY!

» K provozu pfistroje nepouZivejte externi spinaci hodiny ani
samostatné ddlkové ovlddani.

» PFistroj béhem provozu nikdy nenechéveijte bez dozoru.

~ Zaijistéte, aby se pfistroj, sifovy kabel nebo sifovd zdstréka
nedostaly do kontaktu s tepelnymi zdroji, jakymi jsou
napfiklad varnd plotynka nebo otevieny ohen.

» Pro provoz pfistroje nepouzivejte uhli nebo podobné palival

» Chrafte antiadhezivni vrstvu pdnvicek a grilovaci desky
tak, Ze nebudete pouZivat kovové néstroje jako jsou ndZ,
vidli¢ka apod.

» Pfistroj provozuijte vyhradné spolu s dodanym origindlnim
prislusenstvim.
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Sestaveni a umisténi

1)

2)

3)

4)

5)

6)

/\ VYSTRAHA! NEBEZPECi POZARU!
> Pfistroj nikdy nestavte pod zdvésné skfifiky nebo vedle z&clon, skfiftkové
stény nebo jiné hotlavé predméty.

> PFistroj postavte pouze na zaruvzdorny podklad.

Vyjméte z kartonu viechny dily a odstrafite obalovy materiél a pfipadné
ochranné félie a ndlepky.

K odstranéni pfipadnych zbytkd baleni vy<istéte viechny &dsti pfistroje tak, jak
ie popséno v kapitole , Cisténi a tdrzba”. Ujistéte se, Ze jsou viechny dily
Oplné suché.

Pfistroj postavte na tepeln& odolnou, &istou a rovnou plochu. Dbejte pfitom

na to, aby pfistroj nestdl pfimo u stény nebo skiin&. Viechny osoby by mély
vzdy bez problém0 doséhnout na panvicky @.

Kamennou desku @ umistéte mezi vodici listy na libovolné strané pfistroje.
Zlabek na tuk po celém obvodu musi smé&fovat nahoru.

Grilovaci desku @ umistéte na druhou stranu. Grilovaci desku @ Ize pouzivat
oboustranné. Diky vroubkovanému povrchu grilu ziskdte na pokrmu typicky
grilovaci vzor.

Zasunte panvicky @ do pristroje.

Pfed prvnim pouzitim

Pristroj je sestaven a umistén tak, jak je popsdno vyse:

78

1)

2)

3)
4)

Zastrete zastréku do sifové zasuvky. Sifové kontrolka @ sviti Eervens, &imz
indikuje, Ze je pFistroj zapojen do elektrické sité.

Reguldtor teploty @ nastavte na MAX. Kontrolka zahfivéni @ sviti zeleng,
&imz indikuje, Ze se pfistroj zahfiva.

Po 20 minutéch nastavte reguldtor teploty @ na O.

Poté vytdhnéte zdstreku ze zasuvky a nechte pfistroj vychladnout.

UPOZORNENI

5)

6)

> PFi prvnim zahfati pristroje mize kvili zbytkdm vzniklym pfi vyrobé doijit
k vyskytu lehkého koufe nebo zdpachu. To je zcela normélni a neni to
nebezpecné. Zaijistéte dostatené vétrani, oteviete napiiklad okno.

Grilovaci desku @, kamennou desku @, $pachtle @ a panvicky @ vycistéte
tak, jak je popsdno v kapitole ,Cisténi a tdrzba.

Pfed uvedenim pfistroje do provozu je nutné se ujistit, zda jsou viechny dily
Oplné suché.

Pristroj je nyni pfipraven k provozu.
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Obsluha

/\ VYSTRAHA! NEBEZPECi POPALENI!

> Povrchy piistroje se béhem provozu silné zahfivaji. Dotykeijte se pouze
reguldtoru teploty a bo&nich rukojeti.

Raklet

1) Vyberte stranu grilovaci desky @, kterou chcete pouzit.

2) Olejem lehce pottete horni stranu kamenné desky @ a stranu grilovaci
desky @, kterou chcete pouzit, a panvicky @ zevnitt.

3) Zastréte zdstreku do sifové zdsuvky. Sitova kontrolka @ sviti Gervend, cimz
indikuje, Ze je pfistroj zapojen do elektrické sité.

4) Reguldtor teploty @ nastavte na MAX. Kontrolka zahfivéni @ sviti zeleng,
&imz indikuje, Ze se pfistroj zahfiva.

UPOZORNENI

> Kontrolka zahfivéni @ se mize mezitim vzdy znovu rozsvitit a zhasnout.
To neni chybné funkce pfistroje, nybrz indikuje, Ze pfistroj udrzuje nasta-
venou teplotu.
> V zdvislosti na teploté okoli miZe zahfivéni zaéit na riznych pozicich
reguldtoru teploty @.
Pokud chcete pouzit jen raklet, nechte pfistroj cca 10 minut rozehfat. Cheeteli
soucasné pouzit kamennou desku @ na grilovéni, vyekejte cca 30 minut,
dokud se kamenné& deska @ nezahfeje (viz kapitola ,Gril”). Panvicky @ se
k zahFati nemusi zasunout do pfistroje.

5) Do pénvicek @ dejte pozadované piisady. Dbeijte viak pfitom na to, aby
pdnvicka @ nebyla naplnéna pfilis vysoko, aby se potravina nedostala do
blizkosti topné spirdly nebo se ji dokonce dotykalal!

6) Panvicky @ zasufite do pristroje. Mirnd prohloubenina v pFistroji poskytuje
lepsi stabilitu.

7) Chcetei snizit teplotu, oté&ejte regulatorem teploty @ smérem k O.
Chcete-li teplotu opét zvysit, otd&ejte regulatorem teploty @ smérem k MAX.

8) Jakmile jsou pfisady dope&ené, vyjméte panvicky @ z pfistroje.
/\ VYSTRAHA! NEBEZPECi ZRANENI!

> Kromé izolované rukojeti jsou panvicky @ velmi horké! Proto uchopte
panvicky @ pouze za rukojef!
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9) Obsah pénvicek @ presurite pomoci $pachtle @ na svij talif.

Panvicky @ mizete nyni znovu naplnit a zasunout do piistroje. Do pfistroje
neddveite jiz pouzité, aviak prazdné panvicky @. Zbytky potravin v panvicce @
by se pripdlily.

UPOZORNENI

> Diky antiadhezivni vrstvé v panvickéch @ neni nutné je pred kazdou porci
opét potiraf tukem.

10) Pokud iz pfistroj nepottebuijete, otocte regulatorem teploty @ na O a vytah-
néte zdstreku ze zdsuvky.

.
Gril
Na grilovaci desce @ a kamenné desce @ mizete soucasné s rakletovénim
také grilovat maso, zeleninu nebo malé kousky ovoce.

UPOZORNENI

> Grilovaci deska @ potfebuje na zahfati cca 10 minut. Az poté Ize na
grilovaci desce @ potraviny varit!

> Kamennd deska @ potfebuje na zahtati cca 30 minut. AZ poté Ize na
kamenné desce @ potraviny vafit!

1) Vyberte stranu grilovaci desky @, kterou chcete pouzit.

2) Olejem lehce potfete horni stranu kamenné desky @ a stranu grilovaci
desky @), kterou chcete pouzit, a panvicky @ zevnitf.
3) Polozte potraviny uréené pro grilovani po vyhidti na kamennou desku @

a grilovaci desku @ a ob¢as je obratte.

POZOR! VECNE SKODY!

> Kdyz chcete ugrilované potraviny odebrat z grilovaci desky @ , nepouzi-
vejte kovové nécini jako je ndz, vidlicka atd., protoze byste mohli poskodit
antiadhezivni vrstvu. Je-li antiadhezivni vrstva poskozeng, pfistroj ddle ne-
pouZiveite.

UPOZORNENI

> Kamennd deska @ mize postupem Easu zménit barvu. To neznamend
omezeni funkce.
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Cisténi a drzba

NEBEZPECi URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM!
> Pred kazdym &isténim vytahnéte zdstreku ze zdsuvky! Hrozi nebezpedi

razu elekirickym proudem!

@ Pfistroj nikdy neponofujte do vody nebo jinych kapalin!

/\ VYSTRAHA! NEBEZPECi ZRANEN:I!
> Pred ¢isténim nechte pristroj vzdy nejprve vychladnout, Jinak hrozi nebez-
pedi popdlenil
B Vygistéte pristroj nejlépe hned po ochlazeni. Tak |ze zbytky potravin lépe
odstranit.
POZOR! VECNE SKODY!

> Nepouzivejte abrazivni nebo agresivni &istici prostredky. Mohou pogkodit
povrch pfistroje!

> Kamennou desku @ umyveijte aZ po jejim vychladnuti. Jinak se na kamenné
desce @ mohou obijevit trhliny a deska mize prasknout.

B Pfistroj vé. topnych spirdl ofirejte vlhkym hadfikem. Podle potieby dejte na
hadfik jemny myci prostiedek a opléchnéte &istou vodou. Vie dobfe osuste.

B Grilovaci desku @, kamennou desku @), 3pachtle @ a panvicky @ umyite

v teplé vodé s mycim prostiedkem. Po umyti viechny dily dobfe osuste.

UPOZORNENI
@ Spachtli @ |ze také myt v myce nddobi. Piitom dbejte na to, aby

se v myéce nddobi nezaklinila, a pokud mozno pouzivejte horni ko$
mycky nédobi.
> K &isténi kamenné desky @ mozete pouzit mékkou neabrazivni houbu.

> Pro odstranéni nezddoucich pachd jako je napt. rybi zapach pottete
kamennou desku @ citronovou $tévou.

> Kamennd deska @ potiebuje k ususeni delsi dobu.
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Skladovani

B Pred uloZenim nechte vy<istény pfistroj vychladnout. Prézdné panvicky @
mozete pro uloZeni vlozit do pFistroje.

B Kabel ovifite v GloZném prostoru ve spodni &dsti pristroje.

B Vydistény piistroj uloZte na &istém, bezprainém a suchém mists.

Odstranéni zavad

Zavada

Pric¢ina

Reseni

Pristroj
nefunguje.

Zastreéka neni zastréend do
zdsuvky.

Zastréte zastreku do sifové
z&suvky.

Sifovd zdsuvka je vadnd.

PouZijte jinou sitovou zdsuvku.

Pristroj je vadny.

Obratte se na servis.

Pokud nemizZete odstranit poruchy vy3e popsanym zpUsobem nebo pokud zjistite

jakoukoli jinou zévadu, obratte se na nd3 servis.
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Likvidace

V zadném pfipadé nevyhazuijte pfistroj do normalniho domov-
niho odpadu. Tento vyrobek podléhd evropské smérnici

€. 2012/19/EV.

Zlikviduijte pfistroj prostfednictvim schvaleného likvidaéniho podniku nebo Vase-
ho komundlniho sbérného dvora. DodrZujte aktudlné platné predpisy. V pfipadé
pochybnosti se informujte ve svém sbé&mém dvore.

O WA Informace o moznostech likvidace vyslouzilého vyrobku Vam podd sprava

%A Vaseho obecniho nebo méstského Giadu.

¥  mazdovdn oddélené.

@ Vyrobek je recyklovatelny, podléhd roziifené odpovédnosti vyrobce a je shro-

dvorech odevzdat k recyklaci.

O;\é Obal se sklédd z ekologickych materidli, které |ze v komundlnich sbémych

Baleni zlikvidujte ekologicky.

Dbejte na oznaceni na riznych obalovych materidlech a v pfipadé potfeby je
roztfidte oddélend. Obalové materidly jsou oznadeny zkratkami (a) a &islicemi
(b) s nésledujicim vyznamem:

1-7: Plasty,

20-22: Papir a lepenka,

80-98: Kompozitni materidly.
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Zaruka spolecnosti Kompernass Handels GmbH
Vazend zdkaznice, vazeny zdkazniku,

na tento pfistroj ziskévate zdruku v trvdni 3 let od data zakoupeni. V pfipadé
zévad tohoto vyrobku mdte zdkonné prava viéi prodeici vyrobku. Tato zdkonné
préva nejsou omezena nasi nize uvedenou zdrukou.

Zaruéni podminky
Zé&ruéni doba zaging plynout dnem ndkupu. Dobfe uschoveijte pokladni doklad.
Tento doklad je pottebny jako dikaz o koupi.

Pokud se do ffi let od data zakoupeni tohoto vyrobku vyskytne vada materiélu
nebo vyrobni zdvada, pak Vém podle nadeho uvazeni vyrobek zdarma opravi-
me, vyménime nebo uhradime kupni cenu. Pfedpokladem této zdruky je, Ze bude
béhem ffileté Ihoty pfedlozen vadny pfistroj a doklad o koupi (pokladni doklad)
a struéné se popise, v ¢em zdvada spoéivé a kdy se vyskytla.

Vztahujei se na zédvadu nade zdruka, obdrzite zpét bud’ opraveny nebo novy
produkt. Opravou nebo vyménou vyrobku nezaéne plynout novd zéruéni doba.

Zaruéni doba a zakonné naroky vyplyvaijici ze zavad
Zé&ruénim plnénim se zdruéni doba neprodluzuje. To plati i pro vyménéné a opra-
vené souldsti. Poskozeni nebo vady vyskytujici se pripadné jiz pfi ndkupu se musi
ozndmit ihned po vybaleni. Po uplynuti zaruéni doby podléhaiji veskeré opravy
zpoplatnéni.

Rozsah zaruky
Pristroj byl vyroben peclivé podle pfisnych smérnic kvality a pfed expedici byl
svédomité vyzkousen.

Zéruka se vztahuje na materidlové nebo vyrobni vady. Tato zéruka se nevztahuje
na soucdsti vyrobku, které jsou vystaveny béznému opotiebeni, a proto je Ize
povazovat za spotrebni dily, nebo na poskozeni kiehkych souédsti, jako jsou
napt. spinace, akumuldtory nebo dily, které jsou vyrobeny ze skla.

Tato zaruka zanikd, pokud je vyrobek poskozen, nebyl fédné pouzivan nebo
udrZovdn. Pro zajisténi sprévného pouzivéni vyrobku se musi piesné dodrzovat
viechny pokyny uvedené v ndvodu k obsluze. Uéelom pouziti a Gkonom, které se
v névodu k obsluze nedoporuéuji nebo se pred nimi varuje, je treba se bezpod-
mineéné vyhnout.

Vyrobek je uréen pouze pro soukromé G&ely a ne pro komeréni pouziti. Pfi ne-
spravném a neodborném pouZivdni, pfi pouZiti ndsili a pfi zasazich, které nebyly
provedeny nasimi autorizovanymi servisnimi provozovnami, zaru&ni naroky zani-
kaii.
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Vyf¥izeni v pfipadé zaruky
Pro zaqjidténi rychlého Vasi Zddosti postupuijte podle nésledujicich pokynd:

B Pro viechny dotazy méijte pfipraven pokladni listek a &islo vyrobku
(napF. IAN 123456) jako doklad o koupi.

B Cislo vyrobku naleznete na typovém sfitku na vyrobku, rytiné na vyrobku, na
titulni strané ndvodu k obsluze (vlevo dole) nebo na nélepce na zadni nebo
spodni strané vyrobku.

B Pokud by se mély vyskytovat funkéni vady nebo jiné zavady, kontaktujte nejpr-
ve nize uvedené servisni oddéleni telefonicky nebo e-mailem.

B Vyrobek, zaevidovany jako vadny vyrobek pak mizete pfi pfilozeni dokladu o
ndkupu (pokladni listek) a pfi uvedeni, v &em spociva vada a kdy k ni doslo,
poslat vyrobek pro Vés bez postovného na adresu, kterou Vam ozndmi servis.

Na webovych strankach www.lidl-service.com si mizete stahnout tyto
a mnoho dal3ich pfirugek, videi o vyrobku a instalagni software.

Pomoci kédu QR se dostanete piimo na stranku servisu Lidl
(www.lidl-service.com) a miZete pomoci zaddni &isla vyrobku (IAN) 123456

PDF ONLINE
wwwlidI-service.com

oteviit svij ndvod k obsluze.

Servis

(€D Servis Cesko
Tel.: 800143873
E-Mail: kompernass@lidl.cz

[IAN 337534_2004 |

Dovozce
Dbejte prosim na to, Ze ndsledujici adresa neni adresou servisu. Kontaktuijte
nejprve uvedeny servis.
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21
44867 BOCHUM
NEMECKO

WWw. kompernass.com
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Obsah

Raklet. ..o 93
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Pred prvym pouZitim si pozorne preéitajte ndvod na obsluhu a uschovajte
ho pre neskorsie pouZitie. Pri odovzdévani pristroja tretej osobe odovzdajte
qj tento névod.

[
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Uvod
Srdecne Vam gratulujeme ku kipe Véasho nového pristroja.

Touto kipou ste sa rozhodli pre vyrobok vysokej kvality. Ndvod na obsluhu je
stcastou tohto vyrobku. Obsahuje déleZité upozornenia tykajice sa bezpeénosti,
pouzivania a likviddcie. Pred pouzivanim vyrobku sa obozndmte so vietkymi
pokynmi na obsluhu a bezpe&nostnymi pokynmi. Vyrobok pouzZivaite iba podla
popisu a v uvedenych oblastiach pouZitia. Pri postipeni vyrobku tretej osobe
odovzdaijte spolu s nim aj vietky dokumenty.

Pouzivanie v sulade s uréenim

Tento pristroj sl6Zi vyluéne na grilovanie a dusenie potravin vo vnitornych
priestoroch. Tento pristroj je uréeny vyluéne na pouzivanie v domdcnosti.
NepouzZivajte ho komeréne.

Rozsah dodavky
rakletovaci gril (zékladha, grilovacia platia a kamennd platia)
8 panviciek
8 obracacka

ndvod na obsluhu

UPOZORNENIE

> lhned' po vybaleni skontrolujte, &i je rozsah dodavky Gplny a é&i nie je
poskodeny. V pripade potreby sa obrdtte na servis.

Opis pristroja
Obrézok A:
grilovacia platiia
reguldtor teploty
indikdtor zohrievania (zelend)

indikdtor siefového napdtia (Eervend)

000 @e

kamennd platia

Obrézok B:
O panvicka
@ 3pachtla
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Technické udaje

Siefové napdtie 220 - 240V ~ (striedavy prid), 50-60 Hz
Prikon 1300 W

I Vsetky diely tohto pristroja, prichddzajice do
QH kontaktu s potravinami, st bezpeéné z hladiska

pouzitia s potravinami.

Bezpecnostné pokyny

NEBEZPECENSTVO URAZU ELEKTRICKYM

PRUDOM!

» Poskodent siefovi zdstreku alebo poskodeny siefovy kabel
nechaijte ihned' vymenit kvalifikovanym a autorizovanym
persondlom alebo v zdkaznickom servise, aby ste zabrdnili
ohrozeniu zdravia.

» Chrérte siefové vedenie pred kontaktom s horicimi castami
pristroja. Pristroj nikdy nepouzivaite v blizkosti otvoreného
ohfia, varnej dosky alebo rozpdlenej riry.

> Pristroj nevystavujte dazdu a nikdy ho nepouZivajte vo
vlhkom alebo mokrom prostredi. Dbaijte na to, aby siefové
vedenie poéas prevadzky nikdy nebolo mokré ani vihké.

» Pred pouzivanim skontrolujte pripadné viditelné posko-
denia pristroja. Do prevédzky neuvddzaite poskodeny
pristroj, ani pristroj, ktory predtym spadol na zem.

> Pripojny kdbel sa musi pravidelne kontrolovaf, &i nejavi
zndmky poskodenia. Ak je pripojny kdbel poskodeny,
spotrebi¢ sa nesmie pouzivaf.
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NEBEZPECENSTVO URAZU ELEKTRICKYM

PRUDOM!

» Pristroj sa smie zapojif len do elekirickej zdsuvky s
ochrannym vodi¢om.

» Pristroj sa nesmie dostaf do kontaktu s vlhkostou, ako
napriklad dazdom alebo mokrom.

@ Pristroj nikdy nepondrajte do vody alebo inych kvapalin!
Pritom mézZe ddjst k ohrozeniu Zivota v désledku zdsahu
elektrickym prédom, ak sa pri prevédzke dostani zvysky
kvapaliny na asti, ktoré st pod napdtim.

/A VYSTRAHA! NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

» Tento pristroj m6Zu pouZivat deti stardie ako 8 rokov, ako
aj osoby so znizenymi fyzickymi, senzorickymi alebo men-
talnymi schopnostami, pripadne s nedostatoénymi skdse-
nosfami a/alebo znalostami, ak si pod dohladom alebo
boli dostatoéne pouéené o bezpeénom pouZivani pristroja
a pochopili z toho vyplyvajice rizikd.

» Deti sa nesmy hraf s pristrojom.

~ Cistenie a uzivatelskd Gdrzbu nesmd vykondvat' deti,
okrem toho, ak sU starsie ako 8 rokov a si pod dozorom.

> Deti mladsie ako 8 rokov nesmd mat pristup k pristroju ani
k pripojovaciemu kéblu.

» Skor, nez zaénete pristroj &istif, nechaijte ho vzdy najskér
vychladnit. Nebezpelenstvo popdlenial

» NepouZivajte pristroj v blizkosti horicich povrchov.
Zabezpecte, aby siefovd zdstreka bola v pripade nebez-
pecenstva [ahko a rychlo dostupnd a aby pripojny kébel
nepredstavoval riziko potknutia.

» Zaistite bezpe¢né umiestnenie pristroja.
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/A VYSTRAHA! NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

& Pozor! Horici povrch!

» Povrchy pristroja st poéas prevddzky velmi horice. Poéas
prevadzky sa dotykajte len regulétora teploty a boénych
rukovati.

POZOR! VECNE SKODY!

» Na prevddzkovanie pristroja nepouZivaijte externy &asovy
spinaé ani samostatny systém dialkového ovlddania.

» Polas prevédzky nenechdvaite pristroj nikdy bez dozoru.
» Zabezpette, aby sa pristroj, pripojny kdbel alebo zéstréka
nemohli dostat’ do kontaktu s tepelnymi zdrojmi, ako st

napr. varné platne alebo otvoreny oher.

» Pri prevadzke pristroja nepouzivajte Ziadne uhlie ani iné
podobné horlaviny!

» Chrdnte antiadhéznu vrstvu panvidiek a grilovacej platne,
a preto nepouzivajte kovové néstroje, ako napr. noZe, vid-
licky atd.

» Pristroj pouZivajte vyhradne len s origindlnym prislusen-
stvom, ktoré je sGastou doddvky.
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Zlozenie a postavenie

1)

2)

3)

4)

5)

6)

/\ VYSTRAHA! NEBEZPECENSTVO POZIARU!

> Nikdy neddvaite pristroj pod zavesné skrinky alebo vedla zaclon, skrifio-
vych ndbytkovych stien alebo inych horlavych predmetov.

> Pristroj postavte vzdy na fepelne odoln podlozku.
Vsetky diely vyberte z karténového obalu a odstrafite obalovy materidl ako
aj pripadné ochranné félie a ndlepky.
Vycistite vietky diely podla popisu v kapitole ,Cistenie a tdrzba”, aby ste
odstrénili pripadné zvysky obalov. Uistite sq, &i sU vietky diely Gplne suché.
Pristroj postavte na tepelne odolng, €istd a rovni plochu. Dbaite pritom na to,

aby pristroj nebol umiestneny v bezprostrednej blizkosti steny alebo skrine.
Vsetky osoby by bez problémov mali dosiahnuf na panvicky @.

Umiestnite kamennd platiiu @ na fubovolnom mieste pristroja medzi vodiace
listy. Zliabok na tuk po celom obvode pristroja musi ukazovat smerom nahor.

Umiestnite grilovaciu platiiuv @ na druhd stranu. Grilovaciu platiiv @ je mozné
otdéaf z oboch strén. S ryhovanym grilovacim povrchom dosiahnete typicky
grilovaci vzor na potravinéch.

Zasunite panvicky @ do pristroja.

Pred prvym pouzitim

Pristroj je postaveny a zlozeny tak, ako uz bolo popisané vyssie:
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1)

2)

3)
4)

Zastrete siefovi zdstreku do elektrickej zdsuvky. Indikdtor siefového napétia @
svieti &ervene a tym signalizuje, Ze pristroj je zapojeny do elektrickej siete.

Otogte reguldtor teploty @ na MAX. Indikdtor zohrievania @ svieti zelene a
tym signalizuje, Ze sa pristroj zohrieva.

Po 20 mindtach otoéte reguldtor teploty @ na 0.

Potom vytiahnite siefovi zastreku a nechaite pristroj vychladnuf.

UPOZORNENIE

5)

6)

> Pri prvom zohrievani pristroja méze dbjst k vzniku mierneho zépachu a dymu,
o je spdsobené zvyskami podmienenymi vyrobou. Je to normdlne a Gplne
neskodné. Zabezpecte dostatocné vetranie, napriklad otvorte okno.

Ocistite grilovaciu platiu @), kamennt platiiv @, obracacku @ a panvicky @
tak, ako je to popisané v kapitole ,Cistenie a Gdrzba”.

Skér, nez pristroj uvediete do prevadzky, sa uistite, &i su vietky diely celkom
suché.

Pristroj je teraz pripraveny na prevédzku.
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Ovladanie

/\ VYSTRAHA! NEBEZPECENSTVO POPALENIA!

> Povrchy pristroja si pocas prevadzky velmi horice. Dotykaijte len reguldtora
teploty a boénych rukovti.

Raklet

1) Zvolte stranu grilovacej platne @, ktord chcete pouzit.

2) Horn stranu kamennej platne @, ako aj grilovaciu platiu @ naolejujte zo
strany, ktors chcete pouzit a panvicky @ naolejujte mierne z vnitornej strany.

3) Zastréte siefovi zdstreku do elektrickej zdsuvky. Indikdtor siefového napétia @
svieti ervene a tym signalizuje, Ze pristroj je zapojeny do elekirickej siete.

4) Otocte regulétor teploty @ na MAX. Indikétor zohrievania @ svieti zelene a
tym signalizuje, Ze sa pristroj zohrieva.

UPOZORNENIE

> Indikator zohrievania @ sa méze medzitym vzdy opdf rozsvietif a
zhasndt. Toto nie je to Ziadna chybnd funkcia pristroja, ale to indikuje,
Ze pristroj udrZiava nastavent teplotu.

> V zdvislosti od teploty okolia zohrievanie zaéne v réznych polohdach
reguldtora teploty @.
Ak chcete len rakletovat, nechaite pristroj predhriaf priblizne 10 mindt. Ak
chcete siasne pouzit kamenng platiiv @ na grilovanie, pogkajte asi 30 mindt,
dokial sa kamenné platia @ nezohreje (pozri kapitolu ,Gril”). Panvicky @
sa na zahriatie nemusia vloZif do pristroja.

5) Panvicky @ napliite prislusnymi prisadami. Pritom viak ddvaijte pozor na to,
aby ste panvicku @ nenaplnili prilis vysoko, aby sa potraviny nedostali bo
blizkosti ohrievacieho telesa alebo sa ho dokonca nedotykali.

6) Postavte panvicky @ do pristroja. Mierne prehibenie v pristroji zabezpedi
lepsie uloZenie.

7) Ak chcete znizif teplotu, otocte reguldtor teploty @ smerom k O.
Ak chcete teplotu opdt zvysit, otocte reguldtor teploty @ smerom k MAX.

8) Ak su prisady uvareng, vyberte panvicky @ z pristroja.
/\ VYSTRAHA! NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

> Panvicky @ so mimo izolovaného drzadla velmi horice! Preto panvicky @
chytajte len za drzadlo!
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9) Obsah panvigiek @ prelozte pomocou obracacky @ na Vs tanier.
Teraz mdzete panvicky @ opdf naplnif a daf do pristroja. Do pristroja nevkla-
dajte pouzité, aviak prézdne panvicky @. Zvysky potravin na panvicke @ by
sa spalili.

UPOZORNENIE

> 7 dévodu antiadhéznej vrstvy na panvickach @ nie je potrebné, pred
kazdou porciou fieto znova naolejovat.

10) Ked' pristroj uz nebudete viac pouzivaf, otoéte reguldtor teploty @ na O
a vytiahnite siefovl zdstreku zo siefovej zdsuvky.

Gril

Na grilovacej platni @ a kamennej platni @ mézete sicasne s rakletom grilovaf
méso, zeleninu alebo malé kusky ovocia.

UPOZORNENIE

> Grilovacia platiia @ potrebuje asi 10 mindt na zohriatie. AZ potom
mézete na grilovacej platni @ dusif potraviny!

> Kamennd platiia @ potrebuje asi 30 mindt na zohriatie. AZ potom méZete
na kamennej platni @ dusit potraviny!

1) Zvolte stranu grilovacej platne @, ktord chcete pouZif.

2) Hornd stranu kamennej platne @, ako qj grilovaciu platiiu @ naolejujte zo
strany, ktord chcete pouzit a panvicky @ naolejujte mierne z vnitornej strany.
3) Po zohriati polozte grilované potraviny na kamennd platiiv @ a grilovaciu

plativ @ a medzitym ich obrdtte.

POZOR! VECNE SKODY!

> Ked grilované potraviny odoberdte z grilovacej platne @, nepouzivajte
kovové ndstroje, ako napr. ndz, vidlicku a pod., prefoze tieto poskodia
antiadhéznu vrstvu. Ak je antiadhézna vrsiva poskodend, pristroj dalej
nepouZzivaite.

UPOZORNENIE

> Kamennd platia @ méze v priebehu éasu mierne zmenif svoju farbu.
To neznamend obmedzenie funkcie.
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Cistenie a udrzba
NEBEZPECENSTVO ZASAHU ELEKTRICKYM PRUDOM!

> Pred kazdym &istenim vytiahnite siefovi zéstreku z elektrickej zasuvky!
Hrozi nebezpecenstvo zdsahu elektrickym prodom!

@ Nikdy nepondrajte pristroj do vody ani do inych tekutin!

/\ VYSTRAHA! NEBEZPECENSTVO POPALENIA!
> Pred distenim pristroj nechaijte vZdy najskér vychladnif. Inak hrozi nebez-
pecenstvo popdlenial
B Pristroj vy<istite najlepsie ihned’ po vychladnuti. Potom zvysky potravin mozno
[ah3ie odstranit.
POZOR! VECNE SKODY!

> Nepouzivajte ziadne abrazivne alebo agresivne Eistiace prostriedky.
Mohli by poskodit povrch!

> Kamennd platiu @ umyte az vtedy, aZ ked' sa této ochladila. V opagnom
pripade mézu na kamennej platni @ vznikndt trhliny a mdze praskndt.

B Pristroj vratane vyhrievacich 3pirdl ofrite vihkou utierkou. Podla potreby daite
na utierku trocha jemného prostriedku na umyvanie riadu a potom pristroj
oftrite utierkou namocenou v Cistej vode. Vietko dobre vytrite do sucha.

B Grilovaciu plaiu @, kamennt platiiu @, obracacku @ a panvicky @ umyte
v teplej vode s umyvacim prostriedkom. Po vycisteni vietky diely dobre vysuste.

UPOZORNENIE

Spachtly @ mézete tiez umyvat v umyvacke riadu. Pritom dévaite
pozor na to, aby sa této nezovrela v umyvacke riadu a ak je to moz-
né, pouzite horny k&3 umyvacky riadu.
> Na ogistenie kamennej platne @ mézete pouzif tiez mékkd 3pongiu, ktord
nezanechdva skrabance.

> Aby ste odstrdnili neprijemné pachy napr. rybaci pach, potrite kamenng
platiu @ citrénovou 3favou.

> Kamennd platiia @ vyzaduije dlhsiv dobu na vyschnutie.
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Uskladnenie

B Pred uloZenim nechajte vycisteny pristroj ochladif. Prazdne panvicky @ mézete
na uskladnenie vlozit do pristroja.

B Naviiite siefovy kdbel okolo priestoru na navinutie kdbla na spodnej strane
pristroja.

B Vydisteny pristroj uchovévaite na &istom, bezprasnom a suchom mieste.

Odstranovanie poruch

Porucha |Priéina RiesSenie

Siefovéd zastreka nie je zastréend | Zastréte siefovd zdstréku do
do elektrickej siete. elektrickej zasuvky.

Pristroj
nefunguje. | Elekiricka zdsuvka je poskodend. | PouZite ind elekiricki zdsuvku.

Pristroj je poskodeny. Obrétte sa na servis.

Ak sa poruchy nedaji odstrénit spdsobom uvedenym vyssie v tabulke, alebo ak
zistite iné druhy portch, obrdfte sa, prosim, na nés servis.
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Likvidacia

Pristroj v Ziadnom pripade nevyhadzujte do bezného komundl-
neho odpadu. Na tento vyrobok sa vztfahuje eurépska smernica
€. 2012/19/EV.

Pristroj zlikvidujte v autorizovanej prevddzke na likvidéciv odpadov alebo vo
vasom miestnom zbernom dvore na likvidaciv odpadov. DodrZiavajte pritom
aktudlne platné predpisy. V pripade pochybnosti kontaktujte vés miestny zberny
dvor.

Informécie o moznostiach likviddcie vyslizeného vyrobku ziskate od svojej
obecnej alebo mestskej samospravy.

Produkt je recyklovatelny, podlieha rozsirenej zodpovednosti vyrobcu a zbiera
sa oddelene.

Obal sa skladd z ekologickych materidlov, ktoré méZete znedkodnit v miestnych
recyklagnych strediskach.

Obal zlikvidujte ekologicky.

Zohladnite ozna&enie na rozliénych obalovych materidloch a tieto pripadne
zvl@¥f vytriedte. Obalové materidly s ozna&ené skratkami (a) a &islicami (b)
s nasledujicim vyznamom:

1-7: Plasty,

20-22: Papier a lepenka,

80-98: Kompozitné materidly.
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Zaruka spoloc¢nosti Kompernass Handels GmbH
Vazend zdkaznika, vazeny zdkaznik,
na tento pristroj mdte zdruku 3 roky od détumu zakipenia. V pripade nedostat-
kov tohto vyrobku méte préva vyplyvajice zo zdkona vodi predajcovi tohto vy-

robku. Tieto Vase préva vyplyvajice zo zdkona nie st obmedzené nadou zdru-
kou, uvedenou niZie.

Zaruéné podmienky

Zé&ruénéd doba za&ina plyndf détumom zakipenia. Prosim, uschovaite si poklad-
niény blok. Tento bude potrebny ako dékaz o zakipeni.

Ak v priebehu troch rokov od datumu zakidpenia tohto vyrobku déjde k chybe
materidlu alebo vyrobnej chybe, vyrobok vém - podla nésho uvéZenia - bez-
platne opravime, vymenime alebo uhradime kipnu cenu. Podmienkou tohto zé-
ru€ného plnenia je, Ze polas trojroénej lehoty sa poskodeny pristroj a doklad o
zakopeni (pokladniény blok) predloZi so struénym opisom, v éom spoéiva nedo-
statok pristroja a kedy sa vyskytol.

Ak je chyba pokrytd nadou zarukou, zasleme Vam spét opraveny alebo novy
vyrobok. Opravou alebo vymenou vyrobku nezagina plyndf Ziadna nové zérué-
nd doba.

Zaruénda doba a zakonné néaroky na odstranenie chyb

Zéruéné doba sa zéru&nym plnenim nepredizi. To plati aj pre vymenené a opra-
vené diely. Podkodenia a chyby zistené pripadne uz pri kipe, sa musia hlésif
okamzite po vybaleni. Po uplynuti zaruénej doby podliehajd pripadné opravy
poplatku.

Rozsah zaruky

Pristroj bol starostlivo vyrobeny v stlade s prisnymi smernicami kvality a pred
dodanim bol svedomito preskdsany.

Za&ruéné plnenie sa vzfahuje na chyby materidlu alebo vyrobné chyby. Této zdruka
sa nevzfahuje na Easti vyrobku, kforé st vystavené beznému opotrebovaniu a
preto ich mozno pokladaf za rychlo opotrebitelné diely, ani na poskodenia kreh-
kych dielov, ako st napriklad spinage, akumuldtory alebo diely vyrobené zo skla.

Tato zaruka zanikd v pripade poskodenia vyrobku neodbornym pouzivanim
alebo neodbornou 4drzbou. Na spravne pouzivanie vyrobku sa musia presne
dodrziavaf vietky pokyny, uvedené v ndvode na obsluhu. Bezpodmienecne sa
musi zabrdnif pouzitiv alebo Gkonom, ktoré sa v ndvode na obsluhu neodpori-
&aju alebo pred ktorymi sa varuje.

Vyrobok je uréeny len na stkromné pouZitie a nie na priemyselné pouzivanie.
Zéaruka zaniké pri nesprévnom a neodbornom zaobchddzani, pri pouZiti nésilia
a pri zasahoch, ktoré neboli vykonané nadim autorizovanym servisom.
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Vybavenie v pripade zaruky

Na zaru&enie rychleho vybavenia Vasej Ziadosti postupujte podla nasledujicich
pokynov:

B Na vietky otdzky maite pripraveny pokladniény doklad a &islo vyrobku
(napr. IAN 123456) ako doklad o nékupe.

B Cislo vyrobku néjdete na typovom 3titku na vyrobku, na gravire na vyrobku,
na titulnej stranke ndvodu na obsluhu (dole viavo) alebo ako nélepku na
zadnej alebo spodnej strane vyrobku.

B Ak déjde k funkénym poruchdm alebo inym nedostatkom, kontaktujte najprv
niziie uvedené servisné oddelenie telefonicky alebo e-mailom.

B Vyrobok, zaevidovany ako poruchovy, mézete potom spolu s dokladom o
ndkupe (pokladniény blok) a uvedenim popisu chyby a datumu, kedy k nej
doslo, bezplatne odoslaf na adresu servisného strediska, ktord Vém bude
ozndmend.

Na webovej stranke www.lidl-service.com si mdzete stiahnut tieto @ mnoho
dalsich prirugiek, vided o vyrobkoch a instalagny softvér.

Pomocou tohto QR-kédu sa dostanete priamo na strénku servisu Lidl
g | (www.lidl-service.com) a pomocou zadania ¢isla vyrobku (IAN) 123456

—— " | otvorite vd3 ndvod na obsluhu.

Servis

(KD Servis Slovensko
Tel. 0850 232001
E-Mail: kompernass@lidl.sk

[IAN 337534_2004 |

Dovozca
Maijte na paméti, Ze nizsie uvedend adresa nie je adresou servisného strediska.
Naijprv kontaktujte uvedené servisné stredisko.
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21
44867 BOCHUM
NEMECKO

www.kompernclss.com
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